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III. RECENZJE I NOTY RECENZYJNE

Clifford Geertz, Dzielo i Zycie. Antropolog jako autor, przet. Ewa Dzurak, Stawomir
Sikora, Wydawnictwo KR, Warszawa 2000, ss. 208.

Clifford Geertz powszechnie uznany jest za jednego z najbardziej oryginalnych etnogra-
fow, a zarazem za najbardziej inspirujacego 1 wyrafinowanego, tuz obok Claude’a Lévi-Straus-
sa, intelektualistg, jakiego wydala na $wiat antropologia. I mimo iz stwierdzenie to —
w opinii niektérych — brzmie¢ moze nazbyt przesadnie, to jednak trudno zakwestionowaé
znaczacq pozycje wspomnianego badacza we wspoétczesnej humanistyce 1 naukach spo-
fecznych, o ktdrej mogg §wiadczy¢ chociazby liczne odwotania do jego tworczosci (od bez-
wzglednego ubdstwiania po ostra krytyke), zarbwno przez ,,plemiona” etnologdw, jak i ,,hor-
dy” socjologow, historykow, literaturoznawcow, filozofow, politologdw ete. Totez obser-
wujac polska panorame wydawniczg, mozna by¢ zdumionym (a raczej — mowiac bardziej
dosadnie — zdegustowanym) faktem, 1Z do$¢ liczna naukowa spudcizna amerykanskiego
antropologa prawie nie ujrzata u nas $wiatta dziennego. Jedyna bowiem ksiazka w catoéci
przettumaczong na jezyk polski, a w dodatku wydana w kilkanascie lat po ukazaniu si¢ ory-
ginaty, jest Dzielo i Zycie'. Nalezy tutaj jeszcze dodad, iz praca ta nie zajmuje miejsca central-
nego w dorobku autora oraz nie stanowi tematu gldwnych jego rozwazan, co jednakze nie
oznacza, iz w refleksji antropologicznej przeszta ona niezauwazona, Wrecz przeciwnie, uznaé
Jja bowiem mozna — obok Writing Culture redagowanej wspolnie przez George’a Marcusa
1 Jamesa Clifforda oraz Klopotow z kulturq autorstwa wspomnianego Clifforda — za kamien
wegielny orientacji tekstualizmu w etnologii. Jak sama juz wymowa przywotanych tytutow
sugeruje, wszystkie trzy pozycje traktujg antropologig glownie jako rodzaj pisarstwa. Zwraca-
Jjac uwagg na tropologie w narracji antropologicznej (a nickiedy na watki historyczne i biogra-
ficzne autordw), Geertz nie dgzy w Zadnym wypadku — jak to czyni np. Edward Said w swoim
Orientalizmie — do zdemaskowania ideologicznego i kolonizacyjnego (ujarzmiajacego) cha-
rakteru etnografii. Poruszane kwestie w rozprawie Geertza odnosza si¢ bowiem wylacznie do
plaszezyzny literackiej: sa one zorientowane na tekst, a sama etnografia traktowana jest przez
autora jako ,,rodzaj pisarstwa, wyrazania rzeczy na papierze” (s. 9).

Kluczowa teza omawianej ksigzki wydaje sig zatoZzenie mowigce o tym, iz o toZzsamoSci
tak rozumianej antropologii decyduje nieredukowalne napigcie miedzy Byciem Tam
a Pisaniem Tu. A przejawia si¢ ono w oryginainym przejsciu od dodwiadczenia terenu do
przestrzeni tekstu,

Drzielo i zycie jednak, choé porusza temat szeroko pojmowanej antropologii, nie jest ani
relacjg terenowa, ani studium metodologicznym. Stanowi ono raczej zbiér luzno powigza-
nych ze sobg szeéciu esejéw (bedacych poszczegdinymi rozdziatami), dajacych sig wkom-
ponowac w dwa nurty, ktdre mozna okre§li¢ jako refleksyjny i interpretacyjny. W tym pierw-
szym Geertz podejmuje probe traktowania antropologii Jako czytadla (rozdz plerwszy Byé
Tam oraz rozdz. ostatni: By¢é Tu), w tym drugim (nie majacym oczywiscie nic wspélnego
z Geertzowska antropologia interpretacyjng) ukazuje, jak antropelogowie piszq {rozdz. érod-
kowe: Swiat w tekscie; Pokaz slajdéw,; Zaswiadczajace Ja, My/Nie-My, czyli aMer Yka

! Kursywa wyr6zniam tytuly ksiazek (takze nazwy rozdzialow), wyrazenia obcojezyczne,
a takze okreslenia Geertzowskie.
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— NIE-aMer Yka). | jezeli w nurcie pierwszym autor prezentuje swdj osobisty stosunek
do etnologii (wskazujacy na powinowactwa owej dyscypliny akademickiej z literaturg)
1 stawia do$¢ kontrowersyjne twierdzenie, iz o wartosci tekstow etnograficznych stanowi
nie tyle ich prostota, nagromadzenie w nich faktéw kulturowych czy tez nowatorskich teo-
rii, ile sama kompozycja narracyjna, tak w drugim — koncentrujac si¢ na catkowicie odmien-
nych stylach czterech antropologéw—pisarzy: Claude’a Lévi-Straussa, Edwarda Evana
Evansa—Pritcharda, Bronistawa Malinowskiego i Ruth Benedict, przedstawia rézne (a zara-
Zem majace najczgstsze zastosowanie) sposoby konstrukcji opisu.

Wybor wspomnianych reprezentantow — cho¢ w niektorych moze budzi¢ znaczne wat-
pliwosci — argumentowany jest przez rzecznika antropologii interpretacyjnej tym, iz glow-
nie ten kwartet stat si¢ zalozycielem dyskursywnosci na gruncie etnologii, iz to wiasnie ci
uczeni ,,sygnowali wlasne teksty z pewna determinacja, jak tez zbudowali teatry jezyka,
w ktorych spora liczba innych postaci, mniej czy bardziej przekonujaco, wykonywata, wy-
konuje i z pewnoscia jeszcze przez kréotka chwilg bedzie wykonywaé swoje dziela” (s. 35).
Bowiem tak jak pewnym systemom mysli przypisane sa konkretne nazwiska (,,funkcjona-
lizm Radcliffe-Browna”) czy tez tak, jak analogicznie czyni si¢ w przypadku pojedynczych
idei (,,matzenstwo Murdocka”), tak tez w odniesieniu do owych antropologdéw mozna po-
wiedzie¢ o stworzonych przez nich czterech réznych stylach pisarstwa. Z tego tez wlasnie
powodu bohaterami swojej ksiazki Geertz uczynil paryskiego mandaryna, oksfordzkiego
dona, wedrujqcego Polaka 1 nowojorskq intelektualistke.

Ze wspomnianego grona to zdecydowanie Lévi—Strauss charakteryzuje si¢ — wedhug
autora Dziela i Zycia — najbardziej radykalnym stylem literackim. Odstaniajac konstrukcje
tekstu oraz sposdb narracji Smutku tropikéw, tamiacej wszelkie reguty i konwencje pisar-
stwa naukowego (realizmu etnograficznego), Geertz zwraca uwagg, iz zawitos¢, $cistosc,
surowos¢ i schematyczno$é strukturalizmu moze ,,tanczy¢” w jednej parze z literackoscia
1 barwnoécia opisu. Smutek tropikéw jawi sig jako dzieto ztozone z kilku ksiazek, przy czym
stowo ,,ztozone” w tym przypadku jest nazbyt ubogie, bowiem wszelkie teksty, jakie mozna
wyodrebni¢ w przywolanej lekturze, wchodzace raz w sojusze, innym zas razem kroczace
wiasnymi $ciezkami, tworza istny kalejdoskop narracyjny. Zatem dzieto Lévi-Straussa
mozna odczyta¢ jednoczesnie jako: 1. traktat podrézniczy, by nie powiedzie¢ przewodnik
turystyczny — ,,cho¢, podobnie jak tropiki, nieaktualny” (s. 66); 2. etnograficzny raport,
propagujacy kolejna scienza nova; 3. filozoficzny dyskurs, rehabilitujacy Rousseau i tkaja-
cy ponowng utopi¢ Umowy Spolecznej; 4. traktat reformatorski, oskarzajacy (cho¢ nie
zmieniajacy sig¢ w rozwazania natury moralnej) ekspansjonizm Zachodu, przejawiajacy sie
na plaszczyznie estetycznej; 1 5. — symboliczny tekst, literackie zastosowanie spojrzenia
symbolisty na kulturg pierwotna. Jednakze to, co najbardziej istotne w Smutku tropikéw —
wedlug autora Dziela i Zycia — tkwi raczej w samym potaczeniu catosci nizli w poszczegol-
nych czgsciach. A owym spoiwem — powiada Geertz — jest mit—-Antropologa—jako—po-
szukiwacza. Natomiast sama wszechogarniajaca forma ksiazki jawi sig jako ,,Historia Poszu-
kiwania: opuszczenia znanych, nudnych, dziwnie groznych brzegow; podrozy z przygoda-
mi do innego, mroczniejszego $wiata, pelnego rdznorodnych fantazmatdw i dziwnych odkryé;
kulminacyjnej tajemnicy, prawdziwego innego, oderwanego i nieprzezroczystego, napotka-
nego twarza w twarz w glgbokiej sertao,; powrotu do domu, by snué opowiesci, nieco tesk-
ne i nieco nuzace, nicrozumiejacym, ktorzy, bojac si¢ ryzyka, pozostali z tylu” (s. 66).

W zupetnie innym $wietle Geertz stawia homogeniczny $wiat narracji Evansa—Pritchar-
da, ,,zamieszkalego” rowniez przez takie nazwiska, jak: Radcliffe-Brown, Meyer Fortes, Max
Gluckman, Edmund Leach, Raymond Firth 1 in. Otéz proze oksfordzkiego dona, poczynajac
od jego pierwszej powaznej pracy Witcheraft, Oracles, and Magic Among the Azande (1937)
po ostatnig Nuer Religion (1956), scharakteryzowaé mozna przy uzyciu tych samych okre-
Slef1: ,,pewna siebie”, ,,czysta”, ,,przemyslana”, ,,umiarkowana”, ,lekka”, ,,wyrazna”, ,utrzy-
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mana w stylu rozmowy”. W pisarstwie Evansa—Pritcharda — powiada autor Dziefa i Zycia
— nie widaé zadnego zmagania si¢ ze stowami. ,,To, co powiedziane, jest powiedziane jasno,
pewnie i bez zbgdnych uniesien. Werbalnie, przynajmniej, nie ma zadnych pustych miejsc
wypelnienia 1 wielokropkéw, ktére mozna samemu dopowiedzied, jest tylko to, co widac,
1 brak zachgty do glebszego wezytywania sig. Wyraznie odczuwalny jest ton osobistego
dystansu, przejawiajacy sie w ciaglej grze najlzejszej z lekkich ironii” (s. 88). Ten typ narracji,
przenikajacy wszelkie opowiesci badacza Azande i Nuerdw, pozwolit ukazaé §wiat obcych
kultur jako $wiat logiczny i uporzadkowany, jako §wiat dajacy sig doskonale zrozumie¢
1 opisa¢ w kategoriach typowo angielskich. I chociaz wszystkie klasyczne studia Evansa—
~Pritcharda, na co zwraca uwage Geertz, zaczynaja si¢ od odkrycia, ze ,,c08”, co istnigje
w kulturze Zachodu (organizacja koscielna, panstwo) nickoniecznie musi mie¢ zastosowa-
nie w innej spolecznosci, to jednak konczg sig one za kazdym razem stwierdzeniem, iz za-
wsze ,.to cos innego™ (czary, organizacja segmentowa) dziala w zamian tak samo skutecznie.

»~Demaskujac” natomiast strukture narracji Bronistawa Malinowskiego, Geertz po§wigca
wiele miejsca samej postaci najstyniejszego badacza terenowego. Otdz na kartach Dziela
i Zycia Malinowski jawi sig przede wszystkim jako osoba radykalnie rozdwojona, oscylujaca
migdzy romantykiem, odnajdujacym sens Zycia wérdd tubylcow, a racjonalist, bezgranicznie
przekonanym o obiektywizmie nauki. I whadnie to wewnetrzne rozdarcie krakowskiego neu-
rastenika, wystepujacego raz w kostiumie pielgrzyma, innym za$ razem — kartografa, zto-
zylo sig na gléwna figurg retoryczna jego pisarstwa. Totez zaobserwowane i opisane fakty
kulturowe w licznych tomach, powstatych w wyniku kilkuletnich badan na Trobriandach,
mieszaja si¢ z watkami autobiograficznymi. Taka konstrukcja tekstu, bedaca wspétezesnie nota
bene niemal tendencja, pozwala w znacznym stopniu, wiasnie poprzez urzeczywistnienie sie-
bie w tekscie (to Zaswiadczajqee Ja), na uwiarygodnienie wiasnej relacji.

Przedstawiajac pisarstwo Ruth Benedict, Geertz (za Jamesem Boonem) wskazuje na pewne
powinowactwa z proza Jonathana Swifta. Bowiem zaréwno w tworczosci amerykanskiej
antropolozki, jak i w utworach anglo—irlandzkiego pisarza mamy do czynienia ze specyficz-
nym rodzajem krytyki spolecznej, owym Ezopowym komentarzem, méwiacym o wlasnym
spoleczenstwie poprzez pisanie o innych. W Chryzantemie i mieczu kultura Japoniczykow,
ktéra w opinii spoleczenstwa amerykanskiego czgsto wydaje sig odlegla i egzotyczna, przed-
stawiona zostala jako logiczna i jasna, w przeciwienstwie do wlasnej kultury, pelnej dziwactw
i przypadkowosci. Z podobna strategia retoryczng spotykamy sie réwniez we Wzorach
kulrury. Ukazane trzy spotecznoséci (Kwakiutlow, Zuni i Dobu), charakteryzujace si¢ odmien-
nymi temperamentami ludzkimi, staja si¢ momentami po prostu karykaturg nas samych.
Podsumowujac pisarstwo Benedict, Geertz mowi, iZ ma ono na celu — w mysl starej maksy-
my — raczej dokuczac $wiatu, niz go bawic.

Przedstawiong przez Geertza tak rdznorodng (an)tropologie narracyjna paryskiego man-
daryna, oksfordzkiego dona, wedrujqcego Polaka 1 nowojorskiej intelektualistki taczy
jeden fakt (o ktérym juz wspomniatem), dla uwypuklenia ktorego autor Dziela i Zycia przy-
wotluje dwa eseje: Michela Foucaulta Kim jest autor i Ronalda Barthesa Authors and Wri-
ters. Otdz Foucault dokonal rozréznienia migdzy producentami pojedynczych ksigzek a twér-
cami dyskursywnoéci, bedacymi nie tylko autorami swoich ksigzek, lecz przede wszystkim
fundatorami okreslonych regul wytwarzania oraz nie koficzacych sig mozliwosei powsta-
wania nowych tekstow. Typologia powyzsza zbiezna jest z propozycja Barthesa, ukazujacy
z jednej strony pisarzy petniacych role kaplanow, dazacych jedynie do przedstawienia fak-
tow 1 idei, traktujgcych informacje jak towar, z drugiej za§ — autoréw sprawujqeych funkcje
klerkow, tworzacych urzekajacg strukture stowna, powolujacych teatr jezyka. 1 whasnie
w kontekscie tych dwoch esejow Geertz zalicza bohateréw swojej ksigzki: Claude’a Lévi-
—Straussa, Edwarda Evan Evansa-Pritcharda, Bronistawa Malinowskiego i Ruth Benedict
do Foucaultowskich zalozycieli dyskursywnosci i Barthesowskich autorow.
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Oczywiscie pisarstwo antropologiczne nie jest ograniczone jedynie do stylow ,,wytwo-
rzonych” przez przywolane w Dziele i Zyciu osobowosci {cho¢ z pewnoS$cia nalezg one do
najglosniejszych w tej orkiestrze). Pisarstwo antropologiczne jest bowiem réwnie bogate
1 wielowymiarowe, jak réznorodny 1 wieloglosowy jest $wiat, ktdry ono opisuje. W miejscu
tym mozna wspomnie¢, iz rtéwniez sam Geertz jest zalozycielem dyskursywnosci, tworca
thick description, opisu zageszezonego, ktorg to ,strategia” literacka wzorcowo postuzyt
sie w tekécie Deep Play: Notes on Balinese Cockfight (z tomu The Interpretation of Cul-
tures, 1973).

Przyjrzyjmy sig jeszeze na moment samemu antropologowi. Kimze on jest dla Geertza?
Ot6z nadszarpnigcie autorytetu Nauki (Rorty’ owski ,,antyreprezentacjonizm’ i ,.kontekstu-
alizm” czy Geertzowska ,,wiedza lokalna™) zmusito antropologa do porzucenia pozoréw osoby
wszechwiedzacej, posiadajacej idealng metodeg badawcza, za pomocy ktérej moze ukazad
»~prawde, sama prawdg i tylko prawde”. To postawa osoby poszukujace], ktorej nie sg obee
rozterki i watpliwosci, jest bardzigj bliska poznaniu niz definitywnym stwierdzeniom 1 uni-
wersalnym teoriom ,,obiektywnych’ antropologéw. Etnolog zatem przestal by¢ jedynym
znajacym ,tajemnice” innych kultur. Nie oznacza to oczywiscie, iz paraliz antropologa, spo-
wodowany niemogznoscig ukazania ,,obiektywnych znaczen”, pozwala mu wylacznie na
koncentrowanie sig na sfrustrowanym ego. Zanikla jedynie jego pozycja posrednika ,,me-
diujacego pomiedzy przesadami jednych a parafiafiszczyzna drugich” (s. 58) oraz rola , trans-
kulturowego teoretyka probujacego ujac w ogdline prawa dziwaczne wierzenia i niezwykle
struktury spoleczne” (tamze). Nie jest bowiem tak, iz §wiat etnografii istnieje obiektywnie,
ale nie jest takZe ani przedstawiany, ani konstruowany, lecz prze 2y wany, zardwno przez
badaczy, jak i badanych.

Totez rozwazania autora Dziela i Zycia skupiajace sig wokot pisarstwa antropologiczne-
go nie zmierzaja w swym zalozeniu do zaaplikowania ckre$lonych wytycznych shuzacych
prawidlowemu sporzadzaniu monografii, lecz do ukazania, iz owe opisy etnograficzne sa
przetozeniem wiasnych doswiadczen — w oparciu o strategiczny wybor stylu i figur reto-
rycznych oraz z p o m o ¢ g odpowiednich zabiegdw narracyjnych — na forme tekstowa.

Tak wige nalezy zgodzi¢ sig z Geertzem, iz nie mozna poda¢ prawidlowej metody tworze-
nia tekstow, bowiem wszelki ,,[k]rytycyzm ex ante — to musisz zrobié, tego absolutnie robi¢
nie mozesz — jest tak samo absurdem w antropologii, jak 1 w kazdym innym nie opartym na
dogmacie przedsigwzigciu intelektualnym. Podobnie jak wiersze 1 hipotezy, etnografie moga
by¢ osadzane tylko ex post, po tym jak kto$ je stworzy” (s. 198). Mozna zatem pokusi¢ sig
o stwierdzenie, iz dla Geertza ,,dobra” monografia to taka, ktora sig ,,dobrze” czyta (oczywi-
$cie majac na mysli plaszczyzne literacka, a nie np. etyczna).

Taka sytuacja sklania wielu antropologéw — co stanowi jedno z podstawowych zato-
zen etnologii postmodernistycznej (tekstualizmu) ~— do spostrzegania etnografii raczej
w barwach dyskursu literackiego nizli naukowego. Jednakze przed pochopnym samookre-
$leniem sie antropologéw mianem powiesciopisarzy przestrzega autor Dziela i Zycia, co nie
oznacza, iz 6w badacz balijskich walk kogutoéw nie dostrzega podobieristw rodzinnych mig-
dzy owymi dyskursami. Postulat moéwiacy o nieistnieniu tychze granic — twierdzi ten an-
tropolog — zywo przypomina przechwatki owego muta péinocnoafrykanskiego, ktory mowi
jedynie o bracie swojej matki: koniu, nie wspominajac nigdy o wlasnym ojcu: osle. Antro-
pologia — w sensie Geertzowskim — jest zatem hybryda art i science, przy czym nie stano-
wi w pelni ani jednego, ani drugiego. Dlatego tez mozliwe jest — i to nie tylko na plaszczyz-
nie antropologii kulturowej — wspotczesne przemieszanie form gatunkowych, gdzie ,,auto-
rzy oscyluja miedzy jezykiem zabawy, dramatu i tekstu™?,

2 C. Geertz, O gatunkach zmqconych, przel. Z. Kapinski, w: Postmodernizm: Antologia przekia-
dow, pod red. R. Nycza, Krakow 1997, s. 233.
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Dzielo i zycie Clifforda Geertza, zwlaszcza w oczach , klasycznych” naukowcdw, moze
budzi¢ liczne zastrzeZenia. Przede wszystkim wydawaé sig moze, iz badanie strategii narra-
cyinych czy tez figur retorycznych jest zajgciem typowo nieantropologicznym. Bowiem to,
co powinno interesowaé prawdziwego etnologa, to mieszkaficy Trobriandéw czy Tikopi,
a nie chwyty literackic Malinowskiego czy Firtha. Krytyczno-literackie czytanie dziet moze
mie¢ uzasadnienie w odniesieniu do twdrczosci Josepha Conrada czy Milana Kundery, ale
w przypadku Lévi-Straussa czy Marvina Harrisa podejécie takie wydaje sig komiczne. Nie
jest bowiem wazne, jak zostalo napisane, lecz co zostato napisane.

Obawy i watpliwosci te jednak wydajg mi si¢ bezpodstawne, bowiem nie dotycza one
istoty zagadnienia, lecz — z czym w petni zgadzam sie z Geertzem — ,,opieraja sig (...) raczej
na wyobrazeniu sobie zagrozen mozliwych” (s. 11). Gdyby antropolodzy porzucili swe zain-
teresowarnia dotyczace kultur Afryki czy Oceanii na rzecz ,,poszukiwania” wylacznie sposo-
béw narracji Edwarda Westermarcka czy Edmunda Leacha (co wszelako wydaje mi sie malo
realne), to wowezas wspomniane zarzuty faktycznie moghyby ,.nabraé” niepokojacych barw.
Zatem , korzenie owych obaw muszg leze¢ gdzie indziej” (tamze).

By¢ moze w przekonaniu (a raczej w strachu), iz analiza dziet antropologicznych pod katem
literackim przyczyni¢ si¢ moze w znacznym stopniu do uwolnienia si¢ owej dyscypliny spod
cigzaru pewnych mitdow zwigzanych z zawodem etnologa (dotyczacych referencyjnoéci opisu,
obiektywnosci w ,przetozeniu” doswiadczen terenowych na forme tekstows, neutralnosci
badacza etc.). Ukazaniu bowiem sposobu pisarstwa antropologicznego towarzyszy takze
proces poznawczy, przy czym dotyczy on nie tyle obiektywizmu i prawdy empirycznej, ile
efektu subiektywizmu wyrazonego w terminach literackich. Pole epistemologiczne ustapito
migjsca przestrzeni narracyjnej.

Ina koniec jeszeze jedna uwaga. Poniewaz temat ksiazki Geertza dotyka pisarstwa antro-
pologicznego, totez wypada wspomnie¢ o stylu samego autora. Otbz Dzielo i Zycie pod
wzgledem literackim plasuje sig — w moim przekonaniu — na pozycji bardzo wysokiej. Bly-
skotliwe poréwnania, metaforyczne bogactwo, mistrzowskie i zrozumiate skroty myslowe,
klarownos¢ i przejrzystos$é jezyka, spojnosc i gtadkoé¢ w przechodzeniu z jednego watku
do drugiego, a przede wszystkim zastapienie wszelkiej naukowej szczegbélowosci termino-
logicznej swoistg refleksja — to cechy, ktore nawet u najbardziej wymagajacego odbiorcy
literatury pigknej moga wzbudzi¢ poklask. Bowiem Dziefo i Zycie przeznaczone jest nie tyl-
ko dla zamknigtego krggu wytrawnych handlarzy zadziwienia, lecz takze (a moze przede
wszystkim) dla tych, dla ktdrych zabawa stowem oraz obcowanie z tekstem sprawia nie lada
przyjemnosé.

Marein Kwiatkowski

Amin Maalouf, Zabdjcze tozsamosci, ttum. Halina Lisowska~Chehab, Pafistwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 2002, ss. 185.

Amin Maalouf nie jest antropologiem. Jest mieszkajagcym w Paryzu libanskim imigrantem
uznanym za jednego z najlepszych wspolczesnych pisarzy francuskojezycznych. Poza be-
letrystyka ma tez w swym dorobku prace historyczng Wyprawy krzyiowe w oczach Ara-
bow. Jego peten watkéw autobiograficznych i nie roszczacy sobie pretensji do prezentowa-
nia ,,prawdy obiektywne;j” esej Zabdjcze tozsamosci jest o tyle interesujacy dla antropolo-
ga, e jest kolejnym glosem w goracej dzi$ dyskusji na ternat wielokulturowosci i tozsamosci
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kulturowej. Pamigtac nalezy, ze Maalouf nie jest oczywiscie typowym reprezentantem spo-
fecznosci franko—arabskiej, jest liberalnym intelektualista i zapewne nie mieszka w podpary-
skirn blokowisku. Dyskurs multikulturalistyczny z definicji promuje jednak pluralizm do$wiad-
czef imigranckich, stad tekst Maaloufa stanowi cenny materiat dla badacza z kregu nauk
spotecznych. Moja proba ,,naukowej recenzji nienaukowej ksiazki” wynika z nadziei, ze
dyskurs antropologiczny mozna uczynié¢ ,,ré6znogtosowym™, ze Maalouf moze si¢ w nim
wypowiadaé ze wzgledu na swojg hybrydalng tozsamos¢ stanowigca przedmiot badan nad
wielokulturowoscia. Jest on jednym z wielu ludzi Zyjacych dzis, postugujac sig terminem
Homi Bhabhy, w ,stanie unhomeliness, stanie poza—terytorialnego i migdzy—kulturowego
wtajemniczenia™?. Ponadto jego postawa zblizona jest do tzw. aktywnego antyfundamenta-
lizmu w antropologii, w my$l ktorego nie tyle nalezy opisywacé §wiat, co raczej ksztattowaé
migdzykulturowy dialog.

Skiadajacy sig z roznigeych sig nieco nasyceniem watkami autobiograficznymi czterech
czgscel, w tym najbardziej osobistego ,,Moja toZsamo§¢, moje przynaleznosci”, historyczne-
go ,,Kiedy nowoczesnos¢ przychodzi od Innych” oraz zgrabnie taczacymi perspektywe
subiektywna ze wspodlczesnymi procesami spoleczno—-kulturowymi rozdziatami (,,Czasy ple-
mion ogoélnoswiatowych” 1,,Oswoi panterg”™), esej Maaloufa to przede wszystkim krytyka
prymordialne]j koncepcji tozsamosci etnicznej. Autor uwaza ja za wyjatkowo niebezpieczng
w skutkach (stad tytut ksigzki); myslenie w kategoriach ,,jednej jedynej przynaleznos$ci” pro-
wadzi jego zdaniem do konfliktéw, nierzadko zreszta niezwykle krwawych (co, z racji swego
pochodzenia, miat okazje odczuc na wlasnej skorze). Tozsamosé porownuje Maalouf do
groznej pantery, a jego rozwazania to propozycje sposobow, dzigki ktdrym ,,panterg” mozna
LHutrzymaé na smyezy”. Remedium stanowi¢ ma pozwolenie ludziom na ,,pelne przezywanie
swojej ztozonobei”; wielorakie przynalezno$ci prowadzi¢ maja do pielegnacji wigzi z ludzmi
pochodzacymi z roéznych grup kulturowych, spotecznych czy wyznaniowych. Antagoni-
zmy w panstwach wieloetnicznych usunglaby, zdaniem Maaloufa, postawa wzajemnego po-
szanowania kultur. Stosunek Maaloufa do problemu integracji imigrantow (nie odnosi sig
tu konkretnie do przypadku Francji) opiera si¢ na wierze w mozliwo$¢ kompromisu i dialogu.
Z jednej strony podkre$la on, Ze brak szacunku do kultur imigrantow wywotuje ich wrogosé
i nieche¢ do akceptacji norm goszezacego ich spoleczenstwa. Twierdzi tez, ze imigranci maja
prawo krytykowac reguly panujace w kraju, w ktdrym zdecydowali sig osiedli¢. Z drugiej
jednak strony nowa ojczyzna wymusza pewne zmiany w obyczajach przybyszow i jego
zdaniem nalezy sig temu podporzadkowaé. Maalouf szuka drogi $rodka, méwi o negocjacii,
jawi sie tu wigc jako apostol migdzykulturowego dialogu. Innymi watkami jego ,,misyjnej”
pracy sa historyczne argumenty na obrong tak dzi§ napigtnowanego $wiata islamu oraz proba
oceny zjawiska globalizacji i procesu zjednoczenia Europy.

Na poczatek cheiatabym przyjrzec sig Maaloufowskiej ,,panterze”. W antropologii ist-
nieja dwa zasadnicze podejscia do problemu tozsamo$ci etnicznej — krytykowane przez
Maaloufa stanowisko pierwotno$ciowe oraz popierane przez niego ujgeie instrumentalistycz-
ne. W my$l pierwszego z nich tozsamo$¢ etniczna dana jest kazdemu czlowiekowi z tytuhu
urodzenia w okre$lonej grupie, jest wigzig ,,naturalng” (w tym sensie przypomina ona pokre-
wienstwo), ktdrej nie mozna si¢ pozby¢ i ktérej nie mozna pozyskac bedac obcym. Zalezy
od procesu enkulturacji, a nie pézniejszych interakcji spolecznych. Etnicznos¢ leze¢ ma
w obszarze pierwotnej tozsamosci cziowieka i odpowiadaé za pozaracjonalny sposob umiej-
scawiania si¢ w $wiecie. Wedhig filozoféw komunitaryzmu, wpisujacych sig w nurt pierwot-
nosciowy, wiez etniczna tkwi gleboko w §wiadomosci cztonkow kazdej grupy i uzewngtrz-
nia si¢ przede wszystkim w sytuacji konfliktu. Komunitaryéci uwazaja, ze taka nadana nam

YC. Geertz, Dzielo i Zycie, Warszawa 2000, s, 195.
2 L. Gandhi, Postcolonial Theory. A Critical Introduction, New York 1998, s. 132.
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z racji urodzenia si¢ w okreslonej grupie tozsamosc jest ,,prawdziwa” (w przeciwienstwie do
te], ktora si¢ nabywa, zmienia i ktdra jest wedhug nich ,,sztuczna”). Wedlug Zygmunta Bauo-
mana ,,Dla komunitarysty «wybieraé» to tyle, co odkryé swa historycznie okreslona tozsa-
mo§¢, jedyna, niepowtarzalng i z géry dang — 1 dac jej $wiadomy wyraz’™. Koncepcje te
Maalouf oskarza o redukowanie tozsamosci do jednej tylko przynaleznosci i ksztaltowanie
w ludziach ,.stronniczych, sekciarskich, nietolerancyjuych, dominujacych i czasem nawet
samobojczych postaw {...)™. Instrumentali§ci natomiast traktujg etnicznoéé kontekstowo,
przede wszystkim jako érodek stuzacy mobilizacji danej grupy; wedtug nich zawsze odnost
sig ona do aktualnych warunkéw spolecznych. Ich zdaniem tozsamodci kulturowej nie po-
winni$my traktowac jako faktu dokonanego, ale jako ciagla, nigdy nie zakonczona ,,produk-
ci¢”, jako proces®. W nurt ten wpisuje sig esej Maaloufa, w ktorym podkresla on, ze tozsa-
mos¢ nie jest nam dana raz na zawsze, ze przeobraza si¢ w ciagu catego naszego Zycia. Nie
jest wige tworem utrwalonym, ustalonym, lecz konstruowana jest w dyskursach historii
i kultury, poprzez pamig¢, wyobraznig i narracje. ,,Stawanie si¢” jest rownie wazne jak ,,by-
cie”, gdyz tozsamosci nie odnajduje si¢ w przesziosei, lecz w przyszlosei, w tym, co dopiero
powstaje. Zdaniem Stuarta Halla, ,,tozsamosci to imiona, jakie nadajemy réznym sposobom,
w jakie jesteSmy umiejscowieni w narracjach przesziosci™. Tozsamo$é nigdy nie jest kultu-
rowo trwala, zawsze stanowi co$ na ksztalt opowiesci, narracji wiasnie. I dlatego pomocne
w rozumieniu tozsamosci kulturowej jest wyobrazenie jej sobie w postaci warstw, pozio-
mow roznych przynaleznosei w wielu kombinacjach; ta wielowymiarowa samoidentyfikacja
moze doskonale funkcjonowaé. Wszystkie jej skladowe sa rownie wazne, sg niczym rézne
jezyki, ktorymi sig jednakowo dobrze wiada. Dla Maaloufa taka ztozona tozsamosé , jest ry-
sunkiem na napigtej skorze; wystarczy, ze si¢ dotknie jednej przynaleznosei, a zadrzy cata
istota™. Autor Zabdjczych tozsamosci zdaje sie podzielaé opinie Edwarda Saida, ktory uwaza,
ze ,,bycie muzulmaninem czy Amerykaninem jest dzi$ niczym wigceej jak tylko punktem wyj-
$cia, ktory przy dalszym kontakcie traci natychmiast na znaczeniu. Imperializm bowiem jed-
noczy oraz miesza kultury i tozsamoéci w skali §wiatowej. Ale jego najgorszym i najbardziej
paradoksainym podarunkiem dla ludzi bylo wiasnie sprawienie, ze uwierzyli oni w to, Ze sa
tylko i wylacznie biali albo czarni, tylko 1 wylacznie zachodni badZ orientalni™,

Maalouf, uznajac wielostronne przynaleznosei kulturowe, broni teorii kultury, ktora ak-
centuje jej ,, wielojgzyczny” charakter, zdradzajacy wielorakosé Zrodet pochodzenia tworza-
cych ja elementdw oraz wiasciwe im napigcia. Tym przemieszczonym ,jezykom” (wszakze
mowa tu przede wszystkim o kondycji imigrantéw) nadawane sa weiaz nowe znaczenia.
Maalouf odrzuca tym samym etniczny absolutyzm, w my$l ktérego , kultury sa na wieki od
siebie oddzielone etnicznymi granicami™. Kulturg pojmuje jako twor plastyczny, z gruntu
synkretyczny, nie dajacy sig zamknaé w ,.etnicznych szufladkach”; bliska jest mu koncepcja
,.{oZsamosci poprzez réznicg”, w ramach ktdrej twierdzi sig, 17 tozsamoéci ,,wciaZ powstaja
na nowo, ulegaja transformacjom, nieustannie reprodukuja sie, przybierajac coraz to nowe
formy™°,

3 Z. Bauman, Ponowoczesnosé jako Zrédio cierpien, Warszawa 2000, s. 328.

¢ A. Maalouf, Zabdjcze tozsamosci..., s. 39.

% S. Hall, Cultural Identity and Diaspora, w: P. Williams, L. Chrisman (red.), Colonial Discourse
and Postcolonial Theory, Harlow 1993, s, 392,

¢ Tamze, s. 395,

7 A. Maalouf, op. cit. s. 34.

81L. Back, New Ethnicities and Urban Culture. Racisms and Muticulture in Young Lives, London
1996, 5. 251.

® G. Baumann, Contesting Culture. Discourses of Identity Multi-ethnic London, Cambridge 1996, s, 22.
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Maalouf stanowi pigkny przyklad hybrydalnej tozsamosci. Jak wczes$niej nadmienitam,
jest Libaficzykiem, Francuzem, a ponadto Arabem wychowanym w religii chrzescijanskiej,
stad bliskie sa mu obie cywilizacje, arabska i judeo—chrzescijanska. W Zabdjczych... Maa-
louf prébuje walczy¢ ze stereotypem ortodoksyjnego, wojowniczego muzutmanina—fana-
tyka 1 islamu jako nietolerancyjnej religii opartej na idei $wigtej wojny. Nakreéla krotko hi-
storig tego systemu religijnego i zaznacza, ze ,,nikt nie ma monopolu na fanatyzm™'!, Przy-
pomina, ze chrzescijafistwo bardzo dhugo dalekie bylo od otwartosci i tolerancji, podezas
gdy historia $wiata muzulmanskiego pokazuje odwrotny proces — odchodzenie od posta-
wy otwartej w strong totalitarnej. Domniemane immanentne cechy islamu — zamknigto$¢
na inne wyznania, tradycjonalizm i konserwatyzm sg w rzeczywistosci uwarunkowane hi-
storycznie; sa stosunkowo niedawnym zjawiskiem w dziejach tej doktryny religijnej. Jesz-
cze w czasach Nasera bojownik radykalnego ruchu islamskiego uchodzit w oczach przecigt-
nego Araba za wroga i ,,poplecznika” Zachodu. Blgdne postrzeganie $wiata arabskiego przez
przedstawicieli cywilizacji euro—-amerykanskiej wynika, zdaniem Maaloufa, z niedoceniania
wplywu charakteru poszczegodlnych spoteczenstw na forme, jaka przyjmuje islam. Argumen-
tuje on, ze religia w kazdej epoce nosi §lady czasu i miejsca, stad fundamentalizm islamski
jest bardziej produktem naszej niespokojnej epoki i niepewnej pozycji panstw arabskich na
arenie migdzynarodowe) niz nadpsutym owocem nauk Koranu. Dodaje przy tym, ze zadna
religia nigdy nie byla i nie jest motorem modernizacji. Maalouf krytykuje tez skfonnos¢
Zachodu do monokauzalnego wyjasniania wydarzen majacych miejsce w krajach muzulman-
skich; jak stusznie zauwaza, islam nie thumaczy wszystkiego. Za przykiad podaje wojng domo-
wa w Algierii, ktdra zrozumiemy raczej, siggajac do historii jej kolonizacji i dekolonizacji niz
szukajgc jej przyczyn w dziejach islamu. Moim zdaniem trafnie nakresla tlo narodzin ruchéw
fundamentalistycznych, piszgc o roli, jaka gra tu upokorzenie i zepchnigcie na margines pafistw
arabskich. Ludzie ci ,,zyja w §wiecie nalezgcym do innych, postusznym regulom ustalonym
przez innych”, gdzie s ,.sierotami, cudzoziemcami, intruzami lub wyrzutkami™?, Takie poloze-
nie to prosta droga do przyjecia postaw ekstremistycznych i trudno sig tu z Maaloufem nie
zgodzié. Zaznacza on tez, ze ,jesli dane spoteczenstwo widzi w nowoczesnoscei «obcg rekey,
to zawsze przejawia tendencjg do odpychania jej i do obrony przed nig”">.

Poruszajac problem globalizacji, Maalouf wysuwa teze, Ze kazdy z nas czerpie z dwdch
dziedzictw kulturowych, ktdre nazywa ,,pionowym” i ,,poziomym”. Pierwsze z nich pocho-
dzi z tradycji narodu danego czlowieka, jego wspdlnoty religijne], a drugie wiaze sig z wply-
wem epoki, w ktdrej zyjemy (zgodnie z mysla Marca Blocha, Ze ,,ludzie sa bardziej dzie¢mi
swej epoki niz swych rodzicéw™). W kontekS$cie globalizacji przynalezno$¢ ,,pozioma” na-
biera coraz wigkszego znaczenia, cho¢ paradoksalnie ludzie wciaz uparcie odwotuja sig do
tradycji ,,pionowej”. Na podobnej zasadzie z zapamigtaniem podkreslamy réznice migdzy
soba, gdyZ w rzeczywistosci réZnimy sig coraz mniej; stad za kazdym razem, kiedy méwimy
o tym pojeciu-worku, jakim jest «globalizacja», sensowniej byloby od razu uzywaé terminu
«glokalizacjan, ktory oddaje dwukierunkowy charakter procesoéw kulturowych, o jakich mowi
Maalouf. O zjawisku globalnos$ci méwi¢ mozemy wtedy, gdy ludzkie wytwory, warto$ci
i praktyki spoleczne upowszechniaja si¢ na catym $wiecie i gdy dzialania ludzkie skierowa-
ne sg w strone catego globu, a nie np. konkretnej wspolnoty narodowej. Najwicksze niebez-
pieczenstwo globalizacji polega na tym, ze moze ona przybra¢ forme hegemonii jedne) cywi-
lizacji, co prowadzitoby do homogenizacji kulturowej, a wige ujednolicenia wzordw uczest-
nictwa w kulturze i sposobow odbioru ze standaryzowanych tresci kulturowych; bylaby to
wigc raczej «amerykanizacja», Mamy tu niejako do czynienia z walka o wejscie na areng

" A. Maalouf, Zabdjcze..., s, 61.
12 Tamze, s. 87.
B Tamze, s. 137.
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LSuniwersalnego dziedzictwa ludzkodci”, a szanse w tej rozgrywce sa niestety nierowne; stab-
sze, mniej wptywowe kultury, pozbawione najpotgzniejszego dzi§ narzedzia -—— mediow, spy-
chane bgda na margines naszej — czy aby na pewno? — globalnej wioski. Gdyby globali-
zacja funkcjonowata w jednym tylko kierunku, to z jednej strony mieliby$my, jak pisze Maa-
louf, ,,ogélnoswiatowych nadawcéw™, a z drugie] — stojacych na straconej pozycji
Lodbiorcdw™. Jest jeszeze jednak trzeci sposéb recepcji kulturowej — hybrydyzacja i syn-
kretyzacja, ktore akurat w tym przypadku zdaja sig umykac autorowi Zabdjczych tozsamo-
sci. Mozna mu tez zarzucié, ze nie pisze wcale o ubodstwie, podziale §wiata na bogata Poinoc
i biedne Potudnie. Nie jest przeciez tak, ze wszyscy na ziemi maja dostgp do internetu i mig-
dzynarodowych lotnisk. Wrecz przeciwnie, na globalizacji zyskuje zaledwie kilka procent
najmozniejszych naszej planety; zdecydowana wigkszos¢ jej mieszkancow nigdy nie ujrzy
komputera i nigdy nie opusci swojej wioski polozonej gdzies w mrokach tzw. Trzeciego Swiata.
Jak pisze Zygmunt Bauman: ,,Ostawiona globalizacja.ekonomii i finanséw ma tez inny aspekt,
ktéry mozna okresli¢ mianem «globalizacji ngdzy» (...)"!*. Maalouf, ignorujac ten problem
moéwi tu z punktu widzenia ,,postkolonialnego intelektualisty”, osoby pochodzacej z ,,pery-
feriow”, ktorej udato sig zaistnie¢ w $wiecie zachodnich elit intelektualnych 1 ktorej przeto
obca stata si¢ walka o przetrwanie, jaka codziennie toczg miliardy ludzi w tzw. krajach rozwi-
jajacych sig (jakkolwiek neomarksowsko zabrzmie¢ moze ten zarzut).

Mozna nawet odnie$¢ wrazenie, ze Maalouf ulegt zwodniczemu czarowi Europy. Hege-
monig cywilizacji euro—amerykanskiej okreéla bowiem mianem ,,wydarzenia nie majacego
precedensu w Historii ludzko$ci”!®. Takim stwierdzeniem narazitby sig bardzo badaczom
zajmujacym sig studiami postkolonialnymi. Osobiscie nie widze powodu, dla ktorego domi-
nacja naszego kregu kulturowego miataby sig rézni¢ od panowania kultury egipskiej, mezo-
potamskiej, greckiej czy chiniskiej, a opinia taka dziwi mnie tym bardziej, Ze wypowiadana
jest przez osobg o przygotowaniu historycznym. Co gorsza, Maalouf posuwa sig do karko-
fomnego poréwnania kulturowego imperializmu europejskiego do ,,procesu zaplodnienia”
pozaeuropejskich obszaréw ziemi przez idee powstale na gruncie europejskim: ,,(...) ludz-
kos¢ dojrzata do narodzin cywilizacji planetarnej, to znaczy, jajeczko bylo gotowe do za-
ptodnienia i Europa Zachodnia je zaplodnita™'s. Zaplodnita, a jakze, ale drogg gwattu, a tego
Maalouf zdaje sig nie zauwazac. W tym punkcie escju jego godny pochwaly krytycyzm zdaje
sig by¢ gieboko uspiony. Kolejnym jego potknigciem jest twierdzenie, ze wszelka moderni-
zacja wiaze si¢ z westernizacja. Huntington i Barber zapewne nie zgodziliby sig z tym zda-
niem. Klasycznym przykiadem na odrzucenie westernizacji, a przyjgcie modernizacji, sa kra-
je Azji Poludniowo—Wschodniej, np. Singapur lub Japonia ze swoja maksyma ,,japoniski
duch, zachodnia technika”. Warto zaznaczy¢, ze we wezesnej fazie modemizacji westerniza-
cja faktycznie jej sprzyja, ale péZniej modermnizacja doprowadzi¢ moze do odrodzenia rodzi-
mej kultury, gdyz umacnia silg ekonomiczna i militarna spoleczenstwa, a co za tym idzie
podnosi jego ,,.samoocene” (przykiadem moga by¢ tu bogate panstwa arabskie).

Najwigksza niespodzianka (niestety przykra) w eseju Maaloufa jest deklaracja poparcia
dla uniwersalizmu i sprzeciw wobec relatywizmu kulturowego. Jest to spore zaskoczenie dla
czytelnika, zwazajac na ogélny promultikulturalistyczny wydzwick Zabdjczych... Przypo-
mnijmy, ze relatywizm zaldada rowno$¢ wszystkich kultur: nie mozZna ich ze soba pordwny-
wac, ani tym bardziej zestawiaé ze soba np. instytucji z dwoch réznych kultur, gdyz w kazdej
z nich pelni ona okre$long funkcje w strukturze danego spoleczenstwa. «Uniwersalno$é»
autor Zabojczych... definiuje jako uznanie takich samych praw dla wszystkich ludzi; idac
tym tropem, naruszenie tych praw w imig takiej czy innej tradycji kulturowej sprzeczne jest

14 7. Bauman, Ponowoczesnos$é..., s. 95.
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z duchem uniwersalnosci: ,,Nie moze by¢ z jednej strony ogélnej deklaracji praw czlowieka,
i z drugiej — deklaracji specyficznych: muzuimanskiej, zydowskiej, chrzedcijanskiej, afty-
kaniskiej, azjatyckiej itd.”?. Cdz za modelowy przyktad europocentryzmu! Maalouf po raz
kolejny spotkalby sig tutaj z atakiem ze strony badaczy z kregu studiéw postkolonialnych,
ktdrzy krytykuja uniwersalizujace idee Oswieceniowe. Zdaniem historyka z grupy Subal-
tern Studies, Dipesha Chakrabarty’ego, ,,od wiekow juz filozofowie i myéliciele majacy wplyw
na ksztalt nauk spotecznych tworzyli teorie majace dotyczyé rzekomo catej ludzkosei; wie-
my jednakze, Ze powstawaly one we wzglgdnej, a czgsto zupelnej nieznajomoéci zdecydo-
wanej wigkszo$ci wspdlnoty ludzkiej, tj. w absolutnej ignorancii kultur tych, ktérym przy-
szio zy¢ w §wiecie niezachodnim™®. Ot6z nie ma czegos takiego jak ,,0g6lna deklaracja praw
czlowieka”. Powstala ona bowiem na gruncie europejskim (nie jest wigc, jak by tego cheiat
Maalouf, ,,neutralna kulturowo”; zreszta czy w ogole moze istnie¢ co$ rzekomo ,,0g6Ino-
ludzkiego”, niezdeterminowanego kulturowo?!), w konkretnym kontekscie historycznym;
de facto jest wige ,,europejska deklaracjg praw cztowieka”. Maalouf broni tu jakiej$ abstrak-
cyjnej «Ludzko$ci», chee szanowaé «Czlowieka», nie szanujac jego partykularnej kultury.
Te dwa stowa napisatam z duzej litery (sam autor tego nie czyni), aby pokaza¢ ich esencjo-
nalizujacy charakter; niestety Maalouf nie wpisuje si¢ ta w nurt mys$li ponowoczesnej,
a szkoda. Czas najwyzszy uznaé¢ nonsensowno$¢ takich generalizujacych, mowiacych
o «istociey, «rdzeniu», «autentyzmie» pojed; nie ma czego$ takiego jak «Jedna Ludzko$ér»
podzielajaca wspdlne wartosci 1 wspolne «fundamentalne» prawa. Ciekawam, kto ma roz-
strzygac o tym, ktore tradycje etniczne powinny by¢ szanowane, a ktore nie (,, Tradycje za$
o tyle powinny by¢ szanowane, o ile sg tego warte [...]""), «czy ma o tym decydowat to
watpliwe ,,sumienie ludzkosci”, jakim rzekomo jest Europa? Maalouf zachtysnal si¢ najwy-
razniej francuskimi ideami republikanskimi 1 moim zdaniem zaburza to jego obecny przeciez
w tej ksiazee krytycyzm.

Postkolonialnym watkiem? Zabdjczych... jest powtarzajaca si¢ mys$l, ze w obecnych cza-
sach wszyscy czujemy sig po trosze czionkami mniejszos$ci, po trosze wygnafcami. Myséle,
Ze jest to bardzo trafne spostrzezenie. Jak napisat Paul Gilroy, , jeste$my dzi$ w duzej mierze
«nomadami» i musimy nauczyc sig, jak budowaé swoja tozsamoséé na piasku’?'. Z tego wzgle-
du ksiazke tg mozna poleci¢ tym, ktérzy interesujg si¢ wspodlczesnymi zmianami
w kulturze, a zwlaszcza wpltywem procesdw migracyjnych na ksztalt dzisiejszego, wyjatko-
wo niepewnego, acz fascynujacego $wiata. Warto trzymac r¢kg na pulsie. Ponadto Iekki,
eseistyczny styl Maaloufa oraz wyczuwalne w jego pracy zaangazowanie emocjonalne spra-
wiaja, ze Zabdjcze tozsamosci po prostu przyjemnie sig czyta. To takze esej ,,z misjg” —
w epilogu Maalouf wyraza zyczenie, aby jego wnuk nie musial siggaé do jego ksigzki, aby
w przysziosci nie istniala juz potrzeba mowienia o sposobach oswajania , tozsamosciowej
bestii”. Autor Zabdjczych... zgodzilby sig wigc zapewne z brytyjskim badaczem nowych
etnicznosci, Lesem Backiem, kiéry napisal, ze ,jesli multikulturalizm ma mie¢ jakiekolwiek
znaczenie w kontekscie XXI wieku, to nieodwotalnie trzeba odrzuci¢ ideg, Ze jakoby istnieja
na $wiecie homogeniczne kultury i tozsamosci™?. To zdanie zdaje sig przestaniem pracy Amina
Maaloufa.

Natalia Paszkiewicz

7 Tamze, 8. 123.

81.. Gandhi, Postcolonial Theory..., s. 44.

% A. Maalouf, Zabdjcze..., s. 124,

» Jednym z wazniejszych pojg¢ w teorii postkolonialnej jest exile — wygnanie, wychodZzstwo,
emigracja.

2 P, Gilroy, Small Acts. Thoughts on the Politics of Black Cuitures, London 1993, 5. 152.

2 L. Back, New Ethnicities and Urban Culture..., 5. 251.
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Skrytosc kultury, red. K. Zamiara, Wydawnictwo Fundacji Humaniora, Poznan 2001, ss, 138,

Tom ten jest wynikiem spotkania autorow niekoniecznie reprezentujacych zblizone na-
stawienia teoretyczne 1 badawcze. Bez watpienia nie$é to musi okreslone konsekwencie,
lacznie z wrazeniem niespdjnosci czy operowania nieprzystajacymi teoretycznie koncepcja-
mi. Przedstawienie roznych podejs$c, ktore tgczy uznanie, jak pisze Krystyna Zamiara, ze
»W kulturze ludzkiej mozna, a nawet trzeba wyrdzniaé to, co w danym czasie jest (1) jawne,
dostepne $wiadomosci jednostek tworzacych dang wspolnotg obok tego, co (2) niejawne,
niedostgpne” (s. 7), powoduje wszakze, iz uzyskujemy catkiem bogaty przeglad réznych
stanowisk — spojrzenie z lotu ptaka na obszeme pole badan uznajacych obecno$é w kul-
turze jej czgéci niejawnej, skrytej dla uczestnikow czy tez — jak lubig méwié niektérzy —
depozytariuszy kultury. Proba zaproponowania jednej, okreslonej koncepcji teoretycznej
tom ten wigc nie jest, cho¢ spetnia inne pozyteczne zadania.

Konstatacja, ze w kulturze mozna wyréznié jej skryty obszar, oczywiscie nieobca jest
naukom spotecznym od dawna, lecz jednoczes$nie sfera niejawna kultury nie byla dotad polem
— przynajmniej w Polsce — rozlegtych i transdyscyplinarmych badan. Konstatacja taka,
przyjeta w punkcie wyjscia, odwotuje sig do prze$wiadczenia o0 mozliwosci wspolnego ba-
dania tej sfery przez reprezentantéw szeroko rozumianej humanistyki -— z psychologia,
antropologia czy filozofia na czele. Autorzy esejow, wywodzacy sig z réznych dyscyplin
humanistycznych, prezentujgc rézne nastawienie teoretyczne, a takze interesujac sig roz-
nymi wgzszymi obszarami kultury, pokazuja, Ze problem skrytosci podejmowany jest bez
mata wszedzie, wszgdzie co prawda na swoj sposob, zwykle tez z koncentracjg na charakte-
rystycznych zagadnieniach, tematach, ustepach. Hle'w tym wszystkim mysli ciekawych dla
etnologa—antropologa?

Z tego punktu widzenia niektore artykuly z recenzowanego tomu warte sg dokladniej-
szego omOwienia, inne domagaja si¢ jednak przynajmniej zasygnalizowania gtéwnych idei.

Otwierajacy tom szkic Krystyny Zamiary ,,Skryto$¢ kultury a $wiadomos¢ indywidual-
na” jest — w intencji autorki — préba ukazania teoretycznych mozliwosci analizy ukrytej
sfery kultury. Zauwaza ona, ze kwestia skrytoéci kultury od dawna nurtuje humanistyke —
szczegblnie filozofig i antropologie kultury, ale takze niektdre dyscypliny szczegdlowe, ta-
kie jak choc¢by jezykoznawstwo. Z dotychczasowej refleksji nad nig wynika zas, Ze skrytosé
kultury moze by¢ przypisywana kulturze jako cato$ci albo tez moze by¢ lokowana w pew-
nych jej sferach, gtéwnie w jezyku, w obyczaju, w nauce. Niezwykle istotne jest to, ze za-
wsze jest ona umieszczana w opozycji do jawnej czgsei kultury, w opozycii do tego, co —
jak stwierdza Zamiara — ,,opatruje si¢ mianem kultury jawnej, lub danych explicite regul,
uswiadamianych zasad” (s. 13). Skryto§¢ moze by¢ traktowana jako immanentna wilasci-
wos¢ kultury lub tez przypisywana jej poszczegblnym cztonkom. W tym drugim wypadku
chodzi o ukrytg kulture w nas, ,,0 kulture przyswojona, nabytg przez osoby nalezace do
okreslonej wspolnoty” (s. 13). Samo wyrazenie , kultura ukryta” sugeruje, Ze jest ona po-
znawczo niedostgpna dla nosicieli — uczestnikéw kultury, implikuje ponadto, Ze istnieje
warstwa kultury — , kultura jawna” — nie bedaca dla cztonkéw wspélnoty zadna terra in-
cognita. Wystepujace tutaj rozrdznienie , kultura jawna-kultura ukryta” ma wigc — ogdlnie
biorge — swj odpowiednik w przeciwstawieniu tego, czego jednostki sg §wiadome, 1 tego,
co pozostaje dla ich $wiadomosei w ukryciu. W szezegodlach, co pokazuje autorka, rozréz-
nienie to traktowane jest rozmaicie, rézne sa zatem koncepcje kultury dotyczace jej jawnych
i ukrytych czesei. Inng koncepcje znajdujemy w opisowej metodologii nauk, inna, gdy ksztal-
tuje ja perspektywa kulturoznawcza, a jeszcze inna jest koncepcja trzech $wiatdéw Karla
Poppera — by wskazac tutaj tylko niektore, by¢ moze jednak dla rozwoju humanistyki i nauk
spolecznych w ostatnich dekadach najwazniejsze. Czy je co$ laczy? Szczegdlnym, wyréz-
nionym — jak zauwaza Krystyna Zamiara — obiektem kulturowym o niejawnym charakte-
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rze dla czlonkow wspolnoty jest jezyk, przedmiot zainteresowania zaréwno filozofow i psy-
chologow, jak i reprezentantdw socjologii czy antropologii kultury. UZzywajac na co dzien
Jjgzyka, nie tylko nie zdajemy sobie sprawy z jego struktury, ale tak#e z uzaleznienia od niego
regul naszego myslenia i innych funkcji psychicznych. Jgzyk staje sig sposobem budowania
Lrealnego $wiata”, przy czym jego reguly, a przede wszystkim zalezno$¢ od niego innych cze-
$ci kultury, pozostaje dla czlonkéw wspolnoty zakryta. Autorka zauwaza w koncu —co dla
nas jest nie do pominigcia — ze badanie przez antropologéw niejawnej czgsci kultury nie wig-
Ze sig na ogo!t z przyjeciem naturalistycznych koncepcji psychiki — koncepcji uznajacych
prymat z gory okre$lonych wiasciwosci osobowosci nad wiasciwosciami kultury. To prawda,
nieswiadomo$¢ traktowana jest bowiem przez antropologéw — co potwierdza Zamiara —
najczesciej jako kategoria psychokulturowa: antropologowie staraja sie wykaza¢ odpowied-
nioé¢ migdzy kulturg a osobowoécia jednostek, uznajac, iz elementy niejawne (osobowosci,
aprzez to i kultury) dzigki refleksji podmiotu moga zyskac status jawnosci.

W przedstawionym przez Aling Motycka artykuie ,,Kultura a nie§wiadomo$¢™ znajduje-
my probe zarysowania niezwykle waznego, jej zdaniem, przewrotu w humanistyce wigzace-
go si¢ z odkryciem nie$wiadomosci — przewrotu, ktéry sprawil, Ze juz nie mozna uprawiac
nauki, ignorujac to odkrycie, ale tez nie mozna — uznajac je — tak stabo go, jak dotad, poj-
mowad, tak kiepsko filozoficznie odezytywac, jak to sig dzieje szczegblnie w filozofii o ana-
litycznych korzeniach. Wedle autorki, 6w przewr0t wigze sig ze zburzeniem starego, karte-
zjanskiego paradygmatu, w ktérym cata dziatalnos¢ cziowieka wiazana byla ze $wiadomo-
$cig 1 przez to czesto przeciwstawiana naturze jako typowo ludzka sfera aktywnosei. Odkrycie
nie$wiadomosci ma doprowadzi¢ do catkowitego przewartoéciowania, wrgez do zniesienia
,,Starego” ujmowania tych zwigzkoéw. Zmusza zwlaszeza do odrzucenia pogladu, jakoby cala
ludzka dzialalno$é wynikata z rozumnej woli, zmusza w konsekwencji do zupelnie nowego
odczytania starej opozycji ,,natura—kultura”. W my$l nowego paradygmatu swiadomo$é
ma by¢ pojmowana jako podlegajaca ciaglym wplywom sit nieswiadomosci, czyli wrodzo-
nych sit popedowych. I jakkolwiek w obrebie samego tego paradygmatu wystgpuig czesto
znaczne roznice podejs¢ badawczych -— rozmaicie chocby rozumie instynkty — nie ulega
jednak watpliwoéci, ze — jak utrzymuje Alina Motycka — przewr6t w humanistyce dopro-
wadzi¢ musi do zupelnego przewartosciowania relacji kultura—§wiadomos¢. Kultura nie moze
by¢ juz utozsamiana tylko — co bylo zgodne z paradygmatem kartezjanskim — ze $wiado-
moscig, czyli z ,,mysleniem, umystem, z czynno$ciami rozumu i tzw. wolna wolg” (s. 32), czas
wreszcie na uznanie, 7e jest tworzona (takze) przez ludzka nieswiadomosé. Swiadomosé sta-
je sie zreszta w wielu nowszych psychoanalitycznych koncepcjach jedynie aktywnoscia
wtdrng wobec nie$wiadomosci. Nie oznacza to jednak, Ze wszyscy ,,nowi” badacze, idac
$ladem Zygmunta Freuda, uznaja kulture za ,,protezg” natury, lecz— blizsi chociazby Car-
lowi Gustavowi Jungowi — moga widzie¢ w symbolicznej aktywnoéci czlowieka sposob na
ozywianie tkwigcych w naszej naturze archetypow. Kultura zaczyna by¢ w tym wypadku
rozumiana jako dialog prowadzacy do tworzenia syntezy pomigdzy naturg i duchem.

W korespondujacym z tg teza tekscie Barbary Kotowej ,,Archetypy a kultura” dostrze-
gamy wszakze probg zmiany jungowskiego paradygmatu nieswiadomosci — zmiany przez
odrzucenie biologicznych podstaw archetypéw na rzecz uznania ich wylacznie kulturowe-
go charakteru, ich catkowicie kulturowego przekazu. Uznanie archetypu za twor czysto
kulturowy jest bez watpienia zaprzeczeniem idei Junga. Dla autorki archetypy to szczegolne
wytwory, ktorych dziedziczenie odbywa sig jednak jak wszelkich kulturowych wytworéow
— przez przekazywanie regul i przekonan normatywno—dyrektywalnych, podlegajg wige
transmisji jak cala tradycja.

Trzy daisze teksty z analizowanego tomu omoéwie tutaj w duzym skrécie, wylawiajac
z nich tylko czg§¢ watkdw, Ich autorzy po$wigeaja je bowiem problemom raczej filozofi-
cznym: powstawaniu $wiatoobrazu i nastawien kulturowych, koncepcji nieswiadomodci
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Viktora Emila Frankla oraz skryto$ci wypowiedzi moralnych w koncepeji preskryptywizmu
Richarda M. Hare.

Waclaw Mejbaum i Aleksandra Zukrowska w artykule ,,0 faktach i nastawieniach kultu-
rowych”, siggajac do pojg¢ wlasciwych fenomenologii Edmunda Husserla, podejmuja pro-
blem powstawania §wiatoobrazu oraz jego dostepnosci dla innych uczestnikéw komunika-
cji. W rozwazeniu tego problemu pomocna ma byé¢, ich zdaniem, kategoria nastawien kultu-
rowych — trzecia po dwoch innych: po nastawieniach receptywnych i teleologicznych,
uznawanych za nastawienia naturaine. Céz to sa w ogdle nastawienia? Za autorami powin-
nismy uznac, ze kazda ludzka osoba jest warunkowana przez bodZce $wiata zewnetrznego.
Wedle Mejbauma i Zukrowskiej nastawienia naturalne (receptywne i teleologiczne) wspol-
ne sa wszystkim ludziom. Podmiot rejestruje fakty, jest tym, ,.ktory daje $wiadectwo widzial-
nemu swiatu” — nastawienie receptywne (s. 53), a takze od poczatku swojego zycia ,,uczy
sig, ze od §wiata mozna tego 1 owego oczekiwad oraz Zze w pewnym zakresie mozna $wiatu
narzuci¢ spetnienie tych oczekiwan” -— nastawienie teleologiczne (s. 53). Dopiero na tym
tle ukazuja swoj charakter nastawienia kulturowe — staje sig jasne, ze kultura jest progra-
matorem ludzkich zachowan i Ze ksztaltuje je w procesie spotecznej komunikacji. W ostat-
niej czedei swego artykutu Mejbaum i Zukrowska wprowadzaja pojecie nastawien humani-
stycznych — tych, ktére przyjmuje podmiot jako wspoltwoérca wiedzy naukowej, Podczas
budowania teorii naukowych, ,,a wigc w modelowaniu $wiata kultury ludzkiej”, w poszuki-
waniu istoty kulturowych mechanizmoéw, ,,zmuszeni jeste$my siggad gigboko pod powierzch-
nig pozoru danego w obserwacji ludzkich deklaracji 1 poczynan” (s. 59). Sigganie gigboko
pod powierzchnig oznacza za$, w ich ujeciu, iz powinni§nmy odwotywaé si¢ miedzy innymi
do psychoanalizy i czerpa¢ z niej pomocne inspiracje.

Szkic Arlety Rzepeckiej przedstawia koncepcje nie§wiadomosci wypracowang przez au-
striackiego psychiatrg V.E. Frankla, tworce logoterapii — koncepcje okresélanag jako trzecia
szkota wiedenska, obok szkoly freudowskiej 1 szkoly Alfreda Adlera. Koncepcja Frankla
miata by¢ tylko uzupelnieniem koncepcji Freuda, w znacznym stopniu jednak jego poglady
okazaty si¢ opozycyjne wobec idei wielkiego wiedenskiego psychiatry, szczegdlnie w kwe-
stit nieSwiadomosci. Dla Frankla nieswiadomos¢ nie ma wylgcznie charakteru popedowe-
go, wlgcza sig réwniez do niej wymiar duchowy, ktdry — co jest tu niezwykle wazne —nie
jest zdeterminowany przez biologig cztowieka. Oprocz tego Frankl nie uznaje ostrej granicy
pomigdzy nie§wiadomym i §wiadomym, przechodzenie pomigdzy nimi uwaza za plynne (prze-
puszczalne). Jak pisze autorka: ,,W zasadzie chodzi Franklowi o wzajemne przenikanie si¢
tego, co $wiadome, 1 tego, co nieswiadome” (s. 65). Wazne w jego koncepcji jest takze uzna-
nie, Ze autentycznosc czlowicka nie jest zwiazana ze sfera popedows, lecz prawdziwie ludz-
kie zachowania wyplywaja ze sfery duchowej cztowieka, niezaleznie od tego, czy sa to za-
chowania $wiadome, czy nieswiadome. Dla Frankla dzialaniami typowo ludzkimi (duchowy-
mi) w polu nie§wiadomosci sa nie§wiadomos¢ etyczna, erotyczna i estetyczna. Prowadzi to
do tego, ze duchowa nie§wiadomos¢ ,,postugujac si¢ wiadza intuicji, wychwytuje to, co
Jjeszcze niezrealizowane, co jedynie potencjalne” (s. 68). W koncepcji Frankla widoczne jest
wiaczenie sfery duchowej do nieswiadomosci, wraz z intencjonalnoscia. NieSwiadoma in-
tencjonalnos$¢ przypisana jest tutaj jako cecha catemu ludzkiemu gatunkowi.

W artykule ,,Preskryptywistyczne ujgcie znaczenia wypowiedzi moralnych” Teresa Je-
rzak-Gierszewska przedstawia koncepcjg R.M. Hare’a dotyczaca znaczenia wypowiedzi mo-
ralnych. Hare — w opozycji do deminujacych w pierwszej potowie dwudziestego wieku
koncepcji intuicjonizmu George’a Moore’a i emotywizmu Alfreda Ayera — odkrywa fakt, ze
w znaczeniu wypowiedzi moralnych obecny jest sktadnik znaczenia nazywany przez niego
clementem preskryptywnym (nakazujacym). Wypowiedzi moralne nie majg wiec tylko cha-
rakteru opisowego (deskryptywnego }, lecz takze cos polecaja — rdznice opinii moralnych
nalezy rozpatrywac jako réznice wynikajace z niezgody polecefi.
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W szezegodlnie interesujgcym dla etnologéw—antropologéw szkicu ,, Tradycja jako «kul-
tura ukryta»” Jan Grad stara sig przedstawic tradycjg jako ,,ukryty” wzorzec 1 zarazem regu-
lator ludzkich postgpowan. Tradycja rozumiana moze by¢ bowiem jako ,,«zastany material
myslowy» — wedhig znanego wyrazenia Fryderyka Engelsa”, tworzony przez wszystkie
elementy kultury poprzednich pokolen, lecz zawsze okreslany z punktu widzenia nastepne-
go pokolenia (s. 89-90). Tradycja w ujeciu Grada (znanym jednak z koncepcji innych auto-
16w, chocby Jerzego Szackiego) staje si¢ wiec kulturg nie zdezaktualizowana, ,,zywa” spu-
Scizng przesziosci. Takie jej rozumienie przeczy tym definicjom, ktére upatrywaly (lub weiaz
upatruja) w niej wlasnie kultury zdezaktualizowanej, egzystujacej w terazniejszosci jako ,,znak
przesztodci”. Jak zauwaza autor, definicje te odpowiadaty (lub odpowiadaja) zainteresowa-
niu etnografow ,,przezytkami”, wiazaly sie wiec (lub wigza) z przyjmowanymi przez nich szer-
szymi zaloZeniami teoretycznymi w ramach ewolucjonizmu czy dyfuzjonizmu. Uznajgc tra-
dycjg za ukryty regulator ludzkich zachowan, okre$la¢ mozna kulturg ukryts jako zlozong
z ,nigjasno sobie uswiadamianych i nie§wiadomie respektowanych sadéw normatywno-
~dyrektywalnych” (s. 93). Takie okreslenie kultury ukrytej sprzgzone jest z definicja kultury,
zgodnie z ktdra to ,,zespdt form §wiadomosci spolecznej, przy czym kazda z nich stanowi
spoleczno-subiektywny regulator odpowiadajacego jej typu praktyki spotecznej [...]. For-
my $wiadomosci spofecznej identyfikowane z dziedzinami kultury konstytuowane sg przez
dwojakiego rodzaju przekonania (sady w sensie logicznym): (a) normatywne, wyznaczajace
pewne stany rzeczy jako wartosci (cele) do realizacji i (b) dyrektywalne, ustalajace $rodki
(dziatania) urzeczywistniania owych warto$ci” (s. 82). Na mocy tej definicji w sktad kultury
nie wchodza przekonania nie implikujace okreslonych sadéw normatywno-dyrektywalnych.
Tak wigce, przyktadowo, nie wchodza do niej wierzenia religijne, o ile nie dyktuja przekonan
regulujgcych praktyke religijna. Tradycja w rozumieniu Grada to: ,,Nie$wiadome wzorce
spolecznych zachowan”, okreslajace ,fad spoteczno—kulturowy” — tad nieu§wiadamiany,
czyli ukryty dla wigkszosci uczestnikow kultury (s. 95). Wedle niego: ,,Sita tradycji polega
zatem na tym, ze determinuje ona ludzkie zachowania w sposob poza$wiadomosciowy, ana-
logicznie do sposobu dziatania instynktu” (s. 96).

Ostatnie trzy teksty w omawianym tomie dotycza ,,obszarow milczenia” w nauce, prob
wykorzystania psychoanalizy w historiografii oraz ukrytego programu w edukacji. Jakie sa
ich giowne mysli?

W napisanym przez Marka Perka artykule ,,Obszary milczenia w nauce” dominuje trakto-
wanie nauki jako jednej z dziedzin kultury, jako sktadnika spotecznej praxis. Perek wyrdznia
trzy, obecne w filozofii nauki, podejécia do zagadnienia ,,ukryte—jawne”. Po pierwsze, nauka
bywa traktowana jako metoda odslaniania tego, co ukryte. Z analizy samego stowa ,,odkry-
cie” wynika, Ze jego tres¢ zbudowana jest na opozycji ,,ukryte—jawne”. Roli nauki, szczegdl-
nie w wersji, ktorej kraficowym stadium rozwoju jest neopozytywizm, upatruje si¢ wlasnie
w odstanianiu nieznanych struktur $wiata (co warto bra¢ pod uwage mimo poézniejszego
zakwestionowania takiego sposobu patrzenia na naukg i na samych badaczy). Po drugie,
siggajac po inspiracje takZe do antropologii kultury, szuka¢ mozna tego, co niejawne w za-
chowaniach badaczy zwigzanych z ich zwykla (gabinetows lub terenows) praktyka badaw-
cza. Rdznice w tym, co niejawne, bardziej niz roznice widoczne na powierzchni separujg tu
stanowiska jednych od drugich, stajac sig réznicami paradygmatycznymi. Rzecz w tym, Ze
nie istnieja praktycznie Zadne mozliwoéci przekladu pomigdzy paradygmatami, bgdacymi
wynikiem odmiennej strukturalizacji do§wiadczen w naukowych wspdlnotach. Jak zauwaza
Perek: ,,Jesli dla okredlonych wspélnot istnieja znaczace roznice w korelacjach jezykowo-
—przyrodniczych, to ich przedstawiciele maja do czynienia z réznymi danymi wywolanymi
przez te same zespoly bodZzcodw” (5. 106). Po trzecie wreszeie, migdzy innymi pod wplywem
Thomasa Kuhna i Barbary Tuchanskigj, dociekajac zaleznoséci badaczy od zastanej tradycji
zauwazy¢ mozna, ze ,tradycja my$lowa narzuca swoim uczestnikom taki $wiat, w ktérym
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niczego nie brakuje, $wiat kompletny i spdjny”, w ktorym istnienie obszaréw milczenia nie
moze by¢ odkryte z wngtrza owej tradycji” (s. 110). Obszary te sa stopniowo rozpoznawane
i opracowywane teoretycznie, lecz wymaga to, oczywiscie, odrzucania czesci zastanej na-
ukowej tradycji (Perek nie zgadza sig tu z tezg Kuhna jakoby ,rewolucje naukowe” wymaga-
1y odrzucenia calosci tradycji myslowej).

Wojciech Wrzosek w pracy ,,Idea nie§wiadomosci w historiografii -— szkic jednego pro-
blemu” stara sig przedstawi¢ wplyw idei nie§wiadomoéci na historiografie. Jego zdaniem,
nie ma mowy o prostym wykorzystaniu psychoanalizy w naukach historycznych, gdyz prze-
czy ona stosowanej przez historykow strategii interpretacyjnej, w ktorej — odtwarzajac
motywacje podmiotu — podstawowe znaczenie przypisuje si¢ procedurze nadawania sen-
su zjawiskom. Dla historykéw bowiem nadrzgdnym celem ,,jest nadanie sensu zjawisku”
(s. 116). Wedtug Wrzoska proby faczenia psychoanalizy z historia okazaly sig przemijajaca
moda. Sama historia traktuje czlowieka co do jego natury jako homo historicus, sam za$
,Jdyskurs historyczny odnosi $wiat dziatan czlowieka do senséw historycznych, ktdre lokowa-
ne sa w logice losu historycznego (kulturowego) cztowieka™ (s. 117). Nie ma tu wiec miejscana
psychoanalizg i proponowang w niej ideg nieswiadomosci. Owszem, idea nieswiadomodci, lecz
nie pochodzaca z psychoanalizy pojawila si¢ w nurcie historiografii charakteryzowanym
jako badania nad mentalité, chodzito tam jednak — jak zauwaza Wrzosek — o inng nie$wia-
domo$e.

Ostatni tekst recenzowanego tomu to artykut Andrzeja Pluty zatytulowany ,,Konteksty
kulturowe «ukrytego programu» w mys$li edukacyjnej”. Autor wyjasnia, ze termin ,,ukryty
program” od dawna funkcjonuje w literaturze poswieconej edukacii, jakkolwiek — co ujaw-
nia przeglad réznych stanowisk — nie ma w niej mowy o jakims jednym ukrytym programie,
lecz raczej o konkretnych ukrytych programach poszczegoblnych instytucji. Ukryty program
rozumiany moze by¢ rozmaicie, o czym dodatkowo $wiadcza nazwy, pod jakimi przedstawia
sig go w literaturze. Pluta méwi w tym kontekscie o programie niejawnym, o programie nie-
u$wiadamianym, a takZe o programie okre$lanym jako pozadydaktyczne funkcje szkoly, czy
wrgez o0 — w pewnym sensie takze ukrytych — skutkach ubocznych jej dziatania. Same
nazwy nie sg tu nawet najwazniejsze — wazniejsza jest teza, ze ukryty program jest w sprzecz-
nosci z programem jawnym, z przebiegiem dziatan tworzonych z myslg o osiagnigeiu celow
ksztalcenia (s. 120). Z perspektywy kulturoznawczej sprzecznosé t¢ — co czyni autor —
mozZna prébowac opisac i wyjasnic.

Pojecie , skrytosci kultury™ jest, jak widac, mimo pewnej wyczuwalnej ramy scalajacej,
pelne rozbieznych i z najrozniejszych zrodet zaczerpnietych intuicji semantycznych. Nie jest
pojeciem poddajacym sig tatwemu, prostemu definiowaniu — raczej (i moze taka jego ,,na-
tura”) pobudza wyobraznig badaczy kultury, uwrazliwia ich na dziatanie w niej opozycjt tego,
co jawne, 1 tego, co ukryte, zmusza do przedzierania sig przez kurtyng jawnos$ci do ostania-
nych czgsci czy tez pokiadow kulturowej sceny. Dla antropologow i etnograféw tom ten
jest ciekawy, gdyz, po pierwsze, wiele z zamieszczonych w nim tekstow odwotuje sig do
antropologicznej spuscizny (czujemy sig wiec docenieni), po drugie, moze stanowié posze-
rzenie antropologicznej wiedzy o ukrytych sferach kultury, pokazujac, jak probuja je pene-
trowa¢ w innych dziedzinach szeroko pojetej humanistyki.

Sebastian Glica
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Etnografowie i ludoznawcy polscy. Sylwetki, szkice biograficzne, t. 1, red. Ewa Frys—
—Pietraszkowa, Anna Kowalska-Lewicka, Anna Spiss, Wydawnictwo Naukowe DWN, Od-
dzial Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego w Krakowie, Krakdw 2002, ss. 354.

»Jakichze to godci posrdd nas mieli$my” — mozna by sparafrazowac Mitoszowe stowa
tyczace si¢ znamienitej poetki Anny Swirszczynskiej — ktore to stowa cisna sig za kazdym
pochyleniem si¢ nad sylwetkami 1 szkicami biograficznymi zebranymi w tomie Etnografo-
wie [ ludoznawcy polscy, za kazdym wezytaniem sie w kolejny z przedstawionych tu mini-
portretow. Jakiez bogactwo, jaki potencjal ludzki, i ilez dokonan -— a przeciez zaprezentowa-
no w ,.sylwetkach” zaledwie 112 0séb, i to 0séb bardzo réznych — od luminarzy nauki,
najwybitnigjszych sposrod profesordw polskiej etnografii/etnologii, po zbieraczy--pasjo-
natow, dzialajacych i znanych gidéwnie w swoich lokalnych spotecznosciach, w swych ,ma-
tych ojczyznach”. Obok wiec wybitnych teoretykdw, metodologdw i dydaktykow sg tu réw-
niez przedstawieni pracownicy muzedw i innych instytucji kulturalnych, ktorych zastuga
byly i sq dziatania praktyczne — dokumentacja terenowa, kolekcjonerstwo, tworzenie zbio-
row muzealnych, ochrona zabytkow i krajobrazu kulturowego, a takze szeroko pojgta popu-
laryzacja folkloru czy obrzedowosci, ktorej animatorami bywali czgstokro¢ ludzie ,,spoza
fachu™ nauczyciele, ksi¢za, lekarze, prawnicy, artysci, podréznicy i inni. Obecni sg tu row-
niez przedstawiciele innych dyscyplin nauki, ktérzy przystuzyli sig¢ rozwojowi etnografii,
m.in. historycy, geografowie, historycy sztuki, jezykoznawcy, antropologowie...—a to
z tej prostej przyczyny, iz przedmiot zainteresowan nauk etnologicznych — kultura, jej dzie-
je, rozwdj i prawa nig rzgdzace — wchodzi réwniez w zakres zainteresowan historii, socjolo-
git, psychologii spolecznej, religioznawstwa, archeologii i innych. Stad tez tytut Etmografo-
wie i ludoznawcy polscy — jak we wstepie stwierdzaja redaktorzy ksiazki — stanowi li tyl-
ko pewien skrét myslowy, bardziej odnoszacy sig do pewnego wspdlnego zakresu badan
ludzi réznych profesji anizeli ich takiej czy innej specjalizacii. Oba terminy bowiem w nim
zawarte -— zaréwno ,.etnograf”, bedacy juz ostatnio w regresie, jak i ,,ludoznawca”, juz
w koncu XIX wieku uwazany za przestarzaly — stanowig tu raczej jedynie punkt odniesie-
nia, tylez konkretny, co ulotny, anizeli jaka$ zamknigta delimitacje.

Pomystodawca etnograficznego stownika biograficznego byt 16dzki etnograf dr Jan Piotr
Dekowski (zm. 1988 r.), ktdry juz w roku 1977 — marzac zawczasu o uczezeniu w ten sposob
stulecia istnienia Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego (1995) — zglosit wniosek w sprawie
Jjego opracowania. Wniosek 6w popart wezesniej czynionymi przygotowaniami: kwerendg ar-
chiwalng, wypisami z literatury, pierwszymi szkicami biograficznymi. Na jego apel — rozeslany
do instytuciji etnograficznych i do czionkow PTL o wytypowanie sylwetek do opracowania —
naplynelo wiele propozycii, na podstawie ktdrych sporzadzit on (wraz ze wspomagajaca go Ire-
na Lechowa [zm. 1991 1.]) wykaz zawierajacy ponad 900 nazwisk, poczawszy od XV-wiecz-
nych kronikarzy, Jana Diugosza i Marcina Bielskiego, do wspolczesnie Zyjacych i czynnych
zawodowo etnografow; sporzadzit on takze ,.bazowa” kartoteke z 349 nazwiskami.

Po §mierci J.P. Dekowskiego i I. Lechowej materialy ,,stownikowe” przekazane zostaly
w 1991 roku z Oérodka Dokumentacji i Informacji Naukowej w Lodzi do krakowskiego Oddzia-
1u PTL na wniosek dr Anny Kowalskiej-Lewickiej, ktéra podjgla sie kontynuacji pracy. Z pomoca
m.in. biografisty prof. Wiestawa Bienkowskiego (zm. 1999 r.) powstal tom niemal gotowy juz
do publikacji na jubileusz w 1995 roku, mieszczacy ok. 60 hasel. Niestety, praca ta wowczas nie
ukazata sig. Po pigciu kolejnych ,,pustych” latach temat nabrat znowu aktualno$ci — uzyskat
on akceptacje Komisji Nauki Polskiej Akademnii Umiejetnosei (22 listopada 2000 r.). Dzieki sta-
raniom wspomnianej juz dr Anny Kowalskiej-Lewickiej, wspomaganej przez dr Anng Spiss
i Ewg Frys-—-Pietraszkowa publikacja mogla nareszcie stac sig¢ faktem. W poréwnaniu do pierw-
szych zamierzef réZni si¢ ona zarowno ramami ¢zasowymi — zawiera portrety 0sob zyjacych
juz ,tylko” w XIX i XX wieku, jak i szerszym, niz zaktadano, charakterem pracy; wptynglo to
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na zmiang jej tytutu: z roboczego Stownika biograficznego etnograféw polskich — na —
Etnografowie i ludoznawcy polscy. Sylwetki, szkice biograficzne.

Zmiana charakteru tego dziela wynikia — czy niezamierzenie? — z pewnej (sporej za-
pewne) ,,niesubordynacji” autordw poszczegodlnych tekstow, ktérzy z trudem mogli zmie-
$cic sig¢ w zwigzlych i suchych wymogach biogramow stownikowych. Wielce to znamienne,
ale i rdwnie zrozumiate, Ze piszac czgstokro¢ o osobach sobie bliskich, nie mogli czy tez nie
chcieli potraktowac¢ ich zycia i dzieta nazbyt powierzchownie i urzedowo. Jeéli jest w tym
jakas wina, to felix culpa, wina szczgsliwa, gdyz dzigki tej ludzkiej potrzebie dania $wiadec-
twa otrzymali$my portrety i pelnigjsze, i w wigkszej mierze osobiste.

Kim sg autorzy tekstéw? Podobnie jak ci, o ktorych ksigzka stanowi, tworzg grupe 75
0s6b réznych profesji, w wigkszosci jednak bedacych ,,z branzy”. Mamy wiec wér6d nich
i znamienitych profesorow (m.in. Jadwiga Klimaszewska, Maria Paradowska, Zofia Sokole-
wicz, Anna Zadrozynska...), 1 innych uniwersyteckich naukowcow z instytutow i katedr et~
nologicznych oraz z instytutéw PAN, a takze pracownikéw muzealnych czy wszelkich in-
nych instytucji kulturalnych. Kilkoro z autoréw, niestety, znalazlo sig w tej ksiazce rownieZ
zjej ,,drugiej” strony: Witold Armon, Wiestaw Bienkowski, Jan Piotr Dekowski, Irena Le-~
chowa — z tych, ktorzy opisuja, wspominajg, stali sig tymi, o ktdrych sig pisze, ktérych sig
wspomina — co jakby dodatkowo §wiadczy o celowosci tworzenia publikacji takich jak tutaj
omawiana, i o tym, jak kruche, bezcenne i godne szacunku jest kazde Zzycie. Na koniec tej
pierwszej, informacyjnej czgsci recenzji warto zwrdeic jeszeze uwage na wykaz zrodet, z kté-
rych czerpano wiadomosci (archiwa, czasopisma, serie wydawnicze i wydawnictwa zwarte),
a takZe na zawsze przydatny, bogaty tutaj, indeks osobowy.

*

Jaka jest ta ksiazka? Kto§, kto szukalby tutaj jakiego$ zwartego — pisanego poprzez 0so-
by — wykladu historii dyscypliny {od ludoznawstwa/etnografii do etnologii/antropologii
kulturowej) poczuje sig zapewne rozczarowany, ale tez nie tego chyba nalezy oczekiwac po
stowniku. Alfabetyczny, wige w takim sensie — demokratyczny, ,,przypadkowy” zestaw osob,
zyjacych na przestrzeni dwustu niemal lat, nie daje, bo da¢ nie moze, gwarancji takiego wykla-
du. Mozna dywagowac, czy juz samo chronologiczne rozdzielenie materiatu na trzy—cztery
odregbne rozdziaty (dajmy na to: 1. zwiastuny ludoznawstwa [1 pot. XIX w.], etnografia radosna
{I pol. XEX w.}, 3. instytucjonalizacja etnografii [przetom wiekow, 1 pot. XX w.], 4. okres po
IT wojnie swiatowej [1945-2000]) nie stworzytoby namiastki takiego obrazu, nie bylo sensow-
nigjsze? Czy nie wzmocnitoby obecnosci w tym tomie nielicznych postaci XIX—wiecznych,
dos¢ tutaj, posrod wspolczesnoscel, ,.egzotycznych” i nieco zagubionych? Warte zastanowie-
nia jest, czy aby to inne ulozenie nie pomogloby samej ksigzce, nie ,,wycisnelo” z niej dodat-
kowych jeszcze sokéw. Bo tez czy nie naturalniejszym sasiadem dla np. Ludwika Zejsznera
(1805-1871) bylby Juliusz Roger (1819--1865)anizeli Anna Zambrzycka (1931-1993) czy Zbi-
gniew J. Stefanski (1956-2000)? Czy wreszcie taki chronologiczny uldad sam juz z siebie nie
Hupominalby™ sig o postacie wazne, w tym wydaniu przeoczone, jak chocby (sict) — Oskar
Kolberg...? Brak tego portretu wydaje sig tu rzeczywiscie sporym niedopatrzeniem — wszak
to posta¢ w dziejach naszej nauki sztandarowa, Zrodlowa — i zapewnienia redaktorow, iz znaj-
dzie si¢ on w przygotowywanym tomie I, nie zmieniaja niestety stanu rzeczy. Szkoda, gdyz
czym innym jest obecno$é Kolberga w Polskim slowniku biograficznym, a czym innym jego
fizyczny brak w tej konkretnej, z takim przeciez trudem wydanej publikacji. Brak innych wiel-
kich — jak cho¢by Antoniego Kaliny, Stanistawa Poniatowskiego czy Adama Fischera —
nie wydaje si¢ az tak dojmujacy; Kolberg to jednak ,,znak firmowy”, to symbol.

Przy lekturze , Sylwetek i szkicow” jeszcze jedna mysl-pytanie nasuwa sig: czy nie bylo-
by rownie zasadne wydzielenie w osobnej czg$ci barwnych 1 w jakims$ sensie odrgbnych
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postaci pasjonatow-zbieraczy. Czy i to przegrupowanie nic ukazatoby w petniejszym Swie-
tle tej grupy osob jako zjawiska trwatego, mocnego i samo w sobie godnego uwagi. Zapew-
ne — bycie ,,w jednej linit”, tuz obok tuzéw polskiej etnologii to dla wielu znich ogromne
wyroznienie i zaszezyt, tym niemniej pytanie postawic¢ warto.

Ale dos¢ juz pytan 1 dywagacji. Oto przecieZ przed nami nareszcie wspolna i tak peina
prezentacja §wiata etnograficznego. Ci, ktdrzy tapali i kolekcjonowali ,,motyle™, tutaj sami
stali sig przedmiotem 1 trescig przebogatego albumu. Bo i kogoz tu nie ma! Migdzy Leonem
W. Babiniczem i Marig Zywirska znalezé mozemy skarby naszej nauki. Lista jest rzeczywi-
$cie imponujaca: Cezaria A. Baudouin de Courtenay—Ehrenkreutz—Jedrzejewiczowa, Jozef
Burszta, Jan St. Bystron, Adam Chetnik, Jan Czekanowski, Kazimierz Dobrowolski, Jozef Ga-
jek, Aleksander L. Godlewski, Franciszek Kotula, Anna Kutrzeba—Pojnarowa, Kazimierz Mo-
szynski, Adolf Nasz, Bronislaw Pitsudski, Roman Reinfuss, Stefan Rogozinski, Tadeusz
Seweryn, Bozena Stelmachowska, Seweryn Udziela, Andrzej Waligorski, Tadeusz Wroblew-
ski, Kazimiera Zawistowicz—Adamska, Maria Znamierowska-Priifferowa i wielu innych. Wiel-
kie nazwiska, wielcy uczeni, a przy tym w ogromnej wigkszosci — dzielni ludzie (wielu
z pokolenia wojennego!), drazacy swoje przedziwne, krete niekiedy $ciezki, dochodzacy do
szlakéw etnograficznych z determinacja 1 z zaskakujacych czesto stron... Jak — dla przykla-
du— Kazimierz Moszynski. Malo si¢ raczej wie, iz ten pierwotnie student biologii i fizjologii
we Fryburgu i Bemie, nastgpnie Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie (studia u Mehoffe-
ra), przez wiele lat pracowatl na ,.kondycjach prywatnych” na Ukrainie i Zmudzi, a to po to,
by méc prowadzié¢ na wlasna reke badania etnograficzne. Dopiero w wieku 38 lat! (1925 ) —
niejako z marszu — nie posiadajac stopni naukowych (ale majac juz kilka powaznych publi-
kacji!), zostat powotany na stanowisko zastegpey profesora i kierownika Katedry Etnografii
Stowian na Uniwersytecie Jagiellonskim...

Ten przykiad i wiele innych w ksiazce przedstawionych Zywotéw pigknie wpisuje sig
réwniez w trwajaca obecnie dyskusjg nad ,,zasadnoscig” studiowania nauk etnologicznych
oraz nad kwestig ,,nadprodukcji” etnograféw—antropologéw. To zawsze byl, jest i bgdzie
kierunek dla ludzi ciekawych $wiata, na ten $wiat otwartych i zarazem przygotowanych do
aktywnego w nim bycia — w tysigcu odmian i rol. Stad lektura obrazujgca, jak inni lata temu
radzili sobie z owym $wiatem, jest rzeczywiscie lekturs i budujaca, 1 obowiazkowa! (Na mar-
ginesie uSwiadamia ona raz jeszcze, co wyczytujemy migdzy wierszami, jak ogromne straty
poniosla polska nauka w latach obu wojen $wiatowych, i w ludziach, i w zaginionych pra-
cach, materiatach, bazie naukowej, czesto juz nie do odtworzenia...).

Smakowicie czyta sig te portrety, smakowicie, mimo ich zwigzlosci — dla pelnego zapre-
zentowania wiclu z tutaj obecnych nie starczyloby zapewne 1 ksiazki — pozostaje jednak
uczucie niedosytu. Tym niemniej bodaj po raz pierwszy twdrcy wspbiczesnej polskiej etno-
grafii/etnologii, zwykle ,,ukryci” za swoim dzielem, pokazani zostali w petni swych dokonan
ilosow. A bywaly one rzeczywiscie niezwykle.

Lektura ,,Sylwetek...” sprzyja takze refleksjom osobistym. Spotyka sig tu postacie, ktdre
widywato sig na co dzien, ktore pamigta sig z uczelni, muzedw, czy sporadycznie spotykane
w innych miejscach. Jeszcze styszy sig ich glos, widzi gesty, przypomina drobne sytuacie...
Prof. Jozef Burszta, dr Stanistaw Blaszczyk w katedrze (wowczas jeszeze) poznanskiej etno-
grafii, prof. Maria Znamierowska~Priifferowa oraz Maria Polakiewicz 1 Halina Mikulowska
w torunskim Muzeum Etnograficznym, czy raz widziani — prof. Witold Dynowski na mig-
dzyuczelnianym obozie etnograficznym w Rézanymstoku, dr Zbigniew Bialy w Szczawni-
cy—Kroscienku, prof. Roman Reinfuss... Wiele wspomnien, wiele darowanych chwil...

Konczace to pobiezne oméwienie Etnografow i ludoznawcow polskich, cheiatbym od-
nies¢ sig — teraz juz jako wydawca 1 edytor — do tej wlasnie strony prezentowanej publi-
kacji. A nie jest ona, niestety, porywajaca. Wspomniatem na wstgpie, za autorami opraco-
wania, o problemach, z jakimi musieli uporad sie, by ksigzka ta w ogole zaistniata, To zrozu-
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miale, Ze w takiej sytuacji trudno oczekiwaé od wydawcy jakiej$ nadzwyczajnej szaty gra-
ficznej czy twardej oprawy, tym niemniej nawet w formie skryptu, w jakiej sig ukazata, mozna
bylo ja edytorsko dopracowa¢ nieco lepiej. Ale problem nawet nie w tym... Oto bowiem
mamy przed soba material, ktory az si¢ prosi o opracowanie znakomite, wyjatkowe, bogate.
Kazda przeciez z postaci zaprezentowanych w ,,Sylwetkach...” to cale swiaty, to morze zna-
czen i odniesien, dla ktérych mozna by bez trudu znalez¢ worek ilustracji, 1 to o wiele bardziej
porywajacych niz tylko oktadki ich dziet. Marzy mi sig, Ze kiedys znajdzie sig¢ wydawca, 1 znaj-
da $rodki, na publikacjg pelnego juz wydania ,.Sylwetek etnograféw...” w formie tak pigknej
i pelnej jak choéby ksiazki prezentowane w znanej szeroko serii dolnoslaskie;j ,,A to Polska
wiaénie...”. Bo— wlaénie — do kogo bardziej odnie$é mozna te stowa, jak nie do polskich
etnografow i ludoznawcow? Marzenia czasem sig spelniaja...

Roman Bagk

Roch Sulima, Glosy tradycji, Warszawa 2001, ss. 184.

Praca dotyczy zjawisk kultury wspotczesnej. Poszczegoine zagadnienia zgrupowane sa
w kilku blokach tematycznych. Rozwazania o koledach polskich i przedstawionym w nich
obrazie $wiata, ktéry ma moc przypominania o kolistosci czasu, jego cyklicznoéci i powta-
rzalnoéci sg zarazem punktem wyjscia do refleksji o charakterze wspolczesnych §wiat —
zwiazanych bardziej z festiwalem konsumpcji niz kultywowaniem w gronie rodzinnym war-
tosci religijnych, ktore zagubily sie¢ w komerciji.

Kolejnym tematem rozwazan sa mowy pogrzebowe Adama Pacha. Wylania sig z nich
obraz ,tamtego” $wiata, ktory jest synkretyczny, nie dzieli si¢ na pieklo, raj i czysciec. Owe
przemoéwienia sg wizjg oceny po$miertnej, a jednoczes$nie osadem doczesnym os6b scho-
dzacych z , tego §wiata” na ,tamten” §wiat. Miejsce ,,wiecznej szczgsliwoscei” ma wyrazne
cechy topografii Tatr, jest w nich usytuowane.

Tematem analizy autora jest takZe poezja strajkowa lat osiemdziesiatych 1 jej korzenie
nawigzujace do symboli 1 znaczen wypracowanych przez proletariat w latach 1905-1907
{cofniecie sig do Zrédel obrzedowosci 1 jezyka pierwszych buntéw robotniczych, odwolanie
si¢ do symboliki religijnej i prawd wspolnoty spontaniczne;j).

Innym zagadnieniem jest specyficzna obecno$¢ kultury ludowej w naszej wspolczesno-
$ci. Istnieje ona raczej jako mit, przejawia si¢ w symbolach i aluzjach. Kultura ludowa juz
raczej nie istnieje, istnigje natomiast myslenie o niej nie pozbawione przyczepiania jej ety-
kietki kuttury ,,gorszej”.

Niejako kontynuacja rozwazan o kulturze ludowe]j sg refleksje dotyczace sztuki ludowej
— komentujace album Aleksandra Jackowskiego Sztuka zwana naiwng.

Nastepnie autor oprowadza czytelnika po basniowym $wiecie filmow i prozy Jana Jaku-
ba Kolskiego. Filmy tego rezysera sq w ocenie Rocha Sulimy bliskie stworzenia filmowego
wizerunku kultury ludowej, ludowego $wiata, ktdry tworzy polska ,,antropologig wizualng”.

Rozwazania koncowe poruszaja kwestie matych ojczyzn 1 zwigzanego z tym lokalizmu
oraz zastgpowania geografii politycznej geografia pamigci, geografig emocjonalna, a nawet
geografig bezradnosci. Jest to jakby jeden z przejawow strategii toZzsamo$ci, identyfikacji
czy poczucia bezpieczenstwa w $wiecie coraz bardziej ulegajacym procesorn globalizacji.
Jest pragnieniem posiadania czego$§ wiasnego, niepowtarzalnego, czego$ — czego nie ma
gdzie indziej. Mata ojczyzna daje poczucie bezpieczefistwa, fadu, tozsamosci.

Opisana w Glosach tradycji wspotczesno$ ma charakter przemijajgey, jest to rzeczywi-
sto§¢ odchodzgca.

Anna Torobinska — ODIE £6dz
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Ewa Dahlig, Ludowe instrumenty skrzypcowe w Polsce, Instytut Sztuki Polskiej Aka-
demii Nauk, Warszawa 2001, ss. 220, rys. 38, fot. 34, aneks, streszczenie w jezyku angielskim.

Polska literatura instrumentologiczna wzbogacona zostala o nowa publikacje, tym razem
dotyczaca ludowych instrumentow skrzypcowych. Ksigzka, ktorej autorkg jest znana etno-
muzykolog Ewa Dahlig, wypelnia dotkliwie odczuwang luke w stanie badan nad tymi instru-
mentami. Lukg zresztg trudno zrozumialg w kontek$cie duzej popularnosci chordofonow,
zwlaszeza smyczkowych, w polskim folklorze muzycznym — 1 to zarbwno w przesziosci, jak
w czasach wspdiczesnych.

Mozna wymieni¢ zaledwie kilka nazwisk oséb zajmujacych sig powyzszg tematyka, przy
czym Ewa Dahlig jako autorka waznej pracy na temat ludowej praktyki skrzypcowej w Kie-
leckiem, wydanej w 1990 roku, bedzie wérdd nich zajmowaé poczesne miejsce. Wezesniej
badania nad instrumentami smyczkowymi prowadzit, ograniczajac sig do terenow podha-
lanskich, Adolf Chybinski, natomiast na szerszym obszarze stowianskim rozpatrywat je Ka-
zimierz Moszyniski. Z pozniejszych publikacji o charakterze przyczynkarskim na uwagg za-
shuguja opracowania Zdzistawa Szulca, Alicji Simon, Tadeusza Strumitly oraz szkic Mariana
Sobieskiego o mazankach, serbach i skrzypcach (1967). Pierwsza wigksza 1 w jakims sensie
kanoniczna publikacja instrumentologiczna jest ksiazka Wlodzimierza Kaminskiego Instru-
menty muzyczne na ziemiach polskich (1971), chociaz trudno przeceni¢ rowniez mato do-
stepny artykut Geige und Geigenmusik in der polnischen Volksiiberlieferung Jana Stg-
szewskiego, opublikowany w 1975 roku w Wiedniu, w ktorym pomieszczone zostaly m.in.
uwagi o instrumentach smyczkowych, zrodtach historycznych, technice gry i sktadach ka-
pel. Na bogactwo Zrédet dotyczacych instrumentdw smyczkowych w Polsce zwrdcili uwa-
ge takze instrumentolodzy zagraniczni, a wéréd nich m.in. Ludwik Kunz z Czech i Pavel
Kurfiirst ze Stowacji, autorzy prac na temat polskich instrumentéw smyczkowych.

Na podstawe zrédtowa omawianej pracy zlozyly sig zarébwno przekazy historyczne, jak
i badania przeprowadzone wspolczesnie nad instrumentami skrzypcowymi. Taki sposob
podejécia do zrédet zdeterminowal logikg kompozycyjna pracy, kazac podzieli¢ ja na dwie
podstawowe czgsci: 1. Instrumenty kolanowe (w ktorej dominuje historyczny aspekt ujgeia
problematyki) oraz 2. instrumenty ramieniowe (ktore jako wytwor materiainy rozpoznawane
byly giéwnie w zbiorach muzeainych).

Wprowadzajac czytelnika w problematyke, autorka pokroétce omawia we wstepie stan
dotychezasowych badan, podaje zakres zrodtowy pracy oraz podejmuje istotny z metodo-
logicznego punktu widzenia problem niedostatkéw w stosowanych w muzykologii syste-
matykach instrumentéw muzycznych, Informuje, 1z dla potrzeb wiasnych badan przyjela
system porzadkowy Sachsa—Hombostla, dopeiniony w tlumaczeniu na jgzyk polski przez
Jerzego Golosa. Cenne sg réwniez jej uwagi dotyczace nazewnictwa poszezegolnych czgsei
konstrukcyjnych instrumentu, a takze ustalen w zakresie orientacji przestrzennej opisu in-
strumentu. Na marginesie wypada zauwazyc¢, ze w polskiej literaturze fachowej terminologia
oraz sposob opisu instrumentow sg czgsto nieprecyzyjne, malo jasne, a nawet nielogiczne.
W tym kontekscie przediozone przez autorke propozycje zmian (s, 16) zastugujg na uwage
i—- jako w pelni uzasadnione — powinny wejs¢ do kanonu polskiej terminologii instrumen-
tologiczne;j.

W rozdziale traktujgcym o instrumentach kolanowych (nazwa chyba nie jest najszczg-
$liwsza, idzie bowiem o skrot my$lowy, ktory moze sugerowac cechg konstrukeyjng instru-
mentu) autorka rozpatruje na wstgpie kwestie zwigzane z pojgeciem tzw. ,,polskich skrzypiec”.
Termin ten ma dtugi rodowdd. Po raz pierwszy uzyt go w 1545 roku Martin Agricola, wmian-
kujac w swoim traktacie o tzw. Polnische Geige. Informacja ta, zresztg niezbyt precyzyjna,
stata sig Zrédiem wielu poZniejszych hipotez na temat historii skrzypiec — i to nie tylko
w Polsce, ale w og6le w Europie. Jeden z najbardziej dyskutowanych probleméw sprowa-
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dzatl si¢ do ustalenia, czy wspomniany chordofon smyczkowy to gesle czy tez instrument
zwany skrzypice. Przy czym ggéle (staropolska nazwa instrumentu) kojarzono z technika pa-
znokciowa i gra kolanowa, skrzypice za$ z technika przyciskowa i gra ramieniowa. W polskiej
instrumnentologii najszerszy interpretacjg tego instrumentu przedstawit W, Kaminski, upatru-
Jjac w nim prazrodio rodowodu skrzypiec. Z hipotezg ta polemizuje autorka niniejszej pracy,
uwazajac, ze zostala ona skonstruowana bez wystarczaj aco przekonyj acych przestanek.

E. Dahlig stoi bowiem na stanowisku, iz nieprecyzyjne pod wzgledem znaczeniowym staro-
polskie nazwy ,,skrzyplce i,,gesle” nickoniecznie musza oznaczaé dwa rézne instrumenty.

Wreez przeciwnie.

Swe dalsze oryginalne rozwazania nad chordofonami kolanowymi autorka opiera m.in.
na badaniach nad instrumentem archeologicznym z X VI wigku, tzw. chordofonem ptockim,
ktdremu po$wigeita drugi podrozdzial. Instrument ten zostat przez nia wnikliwie przebadany
i zinterpretowany. Autorka dochodzi do wniosku, ze jest to rodzaj chordofonu, na ktérym
grano technikg paznokciowa w pozycji wertykalnej, a wige kolanowej. Swa hipoteze, ze idzie
o tudowa wersje Polische Geigen Agricoli, opiera ostatecznie na poréwnaniu tego zabytku
archeologicznego z XVII-wiecznym, publikowanym przez Haura drzeworytem, przedstawia-
jacym sceng zabawy w karczmie. W widniejacej na nim trzyosobowej kapeli obecny jest
muzyk, ktéry gra na instrumencie smyczkowym trzymanym wertykalnie. Tlustracjg te dopet-
niaja takze sfowa Haura ,, Kaczmarz ma mie¢ Muzyke zwyczajna, Dudg, y Skrzypka”. Wedle
autorki zdanie to jest kolejnym dowodem dyskredytujacym proby rozdzielania termindw
»Skrzypice” 1 ,,gesle” i przypisywania im semantycznych wiasciwosci gatunkowych.

Omawiane instrumenty autorka stara sig postrzegad takze w szersze] perspektywie geo-
graficznej, poréwnujac je z instrumentami rosyjskimi: ,,smykiem” i ,,gudokiem” (podrozdziat
trzeci). Pierwszy z nich datowany jest na wieki od XII do X VI, drugi na poczatek wieku XVII.
Frapujaca jest kwestia ich wlasciwoscei, Wéréd instrumentologéw rosyjskich nie ma jedno-
my$lnosci ani co do wzajemnych rdznic, ani podobienistw. Pojawia sig nawet opinia, ze idzie
o dwie nazwy dla tego samego instrumentu. W odniesieniu do gudoka panuje opinia, ze
grano na nim wylgcznie w pozycii kolanowej i — najprawdopodobniej — stosowano tech-
nike paznokciows. Instrument ten wykazuje podobienstwo z polskimi chordofonami kola-
nowymi. Oznacza to, ze nie mozna go pomina¢ w badaniach poréwnawczych. Podobnie ma
sig rzecz z tzw. lirami batkanskimi. Po$wigcajac im sporo miejsca w podrozdziale czwartym
omawianej publikacji, autorka dopatruje si¢ licznych analogii pomiedzy nimi a polskimi in-
strumentami skrzypcowymi.

Konkludujac, mozna zatem przyjaé, iz ,,polskie skrzypee”, podobnie jak inne instrumen-
ty kolanowe, stanowia cze$¢ instrumentarium naszego kontynentu, wiasciwa dla obszaru
Europy potudniowo—wschodniej i czesci Azji Mniejszej. Natomiast fakt, iz najwezesniejsze
znane wzmianki o instrumentach kolanowych pochodza juz z XVI wicku mozna taczy¢ z dw-
czesng ekspansjg Turkéw na Batkany i z towarzyszacym jej wplywem instrumentarium
wschodniego na tg cz¢$¢ Europy.

Na zakonczenie rozdzialu dotyczacego instrumentdw kolanowych autorka powraca do
rozwazan nad zakresem znaczeniowym staropolskich terminow ,.ggsle™ 1 ,,skrzypice” (pod-
rozdziat pigty; moim zdaniem, ta wazna i interesujaca czgs$¢ pracy mogtaby stanowi¢ punkt
wyjécia dla interpretacji calego zjawiska) oraz suki — instrumentu, ktory jako zywotny chor-
dofon kolanowy z technika paznokciows byt dokumentowany w polskiej tradycji ludowej
jeszeze z koficem XIX wieku, a dzié jest znany dzigki rekonstrukcjom.

Podsumowujac tg ¢z¢$¢ pracy autorka probuje dociec przyczyn stopniowego zanikania
w ludowej tradycji muzycznej instrumentow kolanowych. I dochodzi do wnioskuy, Ze jest to
efekt ,.ekspansji skrzypiec i ramieniowej techniki gry, stwarzajacej wigksze moziiwosci wy-
konawcze”, gdy tymezasem instrumenty kolanowe.,,schodzily do roli dragorzgdnych, akom-
paniujacych, o funkcji stopniowo ograniczanej do rytmiczno—~burdonowe;j”. Nie wyklucza
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jednak, ze proces ten mogt przebiega¢ dwutorowo, o czym $wiadczy intrygujaca konkluzja:
»o{--} Z jednej strony mieliby$my do czynienia z marginalnie zachowanymi funkcjami melo-
dycznymi (suka), z drugiej natomiast — z rozwojem malych baséw ludowych typu baséw
kaliskich”.

Omawiany rozdzial o instrumentach kolanowych to niewatpliwie swego rodzaju pogle-
bione studium o chordofonach, instramentach legitymujacych si¢ doniosla historig na zie-
miach polskich, 1 jako taki w istotnym stopniu wzbogacajacy nasza wiedze muzykologiczna.
W szczegdlnie interesujacy, by nie rzec, odwazny sposéb autorka dokonala interpretacji
mato wxarygodnych z punktu widzenia faktografii Zrédet 1konograﬁcznych Wiadomo bo-
wiem, Ze arty$ci nie zawsze musieli si¢ kierowa¢ zasada realistycznej wiernosci rzeczywisto-
$ci, tudziez malowac poszczegblne szczegdty i detale tak, jak one w istocie wygladaly. Dla
toku wywodu istotne znaczenie miato odkrycie chordofonu plockiego. Jego interpretacja
pozwolila autorce na rozwinigcie badan historyczno—poréwnawczych, obejmujacych swym
zasiggiem instrumentarium ziem rosyjskich i Batkanéw, a w oparciu o rozpoznane Zrédla —
na ukazanie zwiazkow, jakie zachodzity w instrumentarium stowianskim.

Rozdzial zatytulowany ,,Instrumenty ramieniowe” rozpoczyna sie od omoéwienia serbow
i tzw, chordofonu z Grebienia. Chordofon ten zostat przedstawiony na polichromii z XVIw.
w kosciele éw. Trojcy w Grebieniu, przedstawiajacej muzyka trzymajacego w pozycji ramie-
niowej fidel. W instrumentologii polskiej chordofon ten wiaczony zostal w poczet serbéw,
o ktorych posrednio wspominajg zrodta pisane. Dopatrzono sig¢ w nim bowiem pewnego
podobienstwa z huslami Serbow Luzyckich. Z tg hipoteza stanowczo polemizuje E. Dahlig,
optujac za tezg, Ze wzmiankowane serby moga by¢ instrumentem kolanowym o prowenien-
¢ji potudniowo—wschodniej — co jest mozliwe dzigki ruchom migracyjnym. (Na marginesie:
pod taka klasyfikacja i takim ,,migracyjnym” rodowodzie zjawiska podpisat sig Marian So-
bieski, o czym autorka nie wspomina.) W istocie rzeczy chordofon z Grebienia to fidel repre-
zentujaca tworzgceg sig na naszych ziemiach tradycjg gry ramieniowej, ktora w praktyce lu-
dowej egzemplifikowana jest gra na mazankach, ztobcokach i skrzypcach.,

Mazankom pos$wigcony zostat podrozdziat drugi. Idzie o instrumenty o ksztalcie zblizo-
nym do osemki, przypominajace z wygladu mate skrzypce, tzw. Swiartki. Instrumenty te
wystgpowaly w pierwszej potowie XIX wieku na obszarze kozla wielkopolsko-lubuskiego,
skad zostaly wyparte przez skrzypce. Mialy zatem $cisly zwiazek z instrumentami dudowy-
mi, z ktoérymi wspoltworzyly kapele. Jednakowoz $lad po nich niemal catkowicie zaginal,
a polskie zrédla XIX-wieczne daja o nich bardzo skape wzmianki. Co prawda Oskar Kolberg
wspomina o tym instrumencie w tomie 10. swego monumentalnego Ludu (Dziela Wszyst-
kie, W. Ks. Poznanskie, cz. II), lecz tylko w odwotaniu do artykutu Edwarda Kierskiego.
W tej nie do pozazdroszczenia sytuacji E. Dahlig postanowila positkowacé sig badaniami
przeprowadzonymi nad podobnym instrumentem: malymi skrzypcami tuzyckimi, zwanymi
»~male fidle”. Majac na uwadze sgsiedztwo obszar6w oraz znaczng zachowawczo$¢ kultury
tuzyckiej w zakresie instrumentarium, mozna domniemywad, iz tam wiasnie znajdowalo sie
centrum oddzialywania na wschod, az po Ziemig Lubuska.

Wiedza o mazankach i ich idiomie wzbogacona zostata w latach 194650, kiedy Jadwiga
i Marian Sobiescy odnalezli w trakcie badan terenowych trzy egzemplarze tego instrumen-
tu. Wtedy nastapila reanimacja wytworstwa mazanek, a wraz z nig i gry na tym instrumencie.
Wspolczesnie znajdujace sig w kolekcjach muzealnych mazanki pozwolily autorce okreslié
cechy tych instrumentow, Sa to:

— matle rozmiary instrumentu,

— pudio Zlobione w catoéci razem z szyjka,

— charakterystyczny podstawek z jedng ndzka dluga, przechodzacy przez dodatkewy
otwor w plycie,

— trzy struny.
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Ponadto w inwentaryzowanych egzemplarzach mozna rozréznic trzy typy mazankow:

—- najstarszy, giéwnie anonimowy,

— grupg instrumentéw wykonanych wg wzoru Tomasza Sliwy, stanowiaca w istocie krok
w kierunku wiolonizacji,

— mazanki autorstwa Stanistawa Grocholskiego, reprezentujace odrebny nurt, w mini-
malnym tylko stopniu nawigzujacy do wzoréw najstarszych.

‘Waga spostrzezen E. Dahlig spoczywa rowniez w fakcie, ze na ich podstawie mozna sobie
uzmystowi¢ dynamike zmiennoéei w akfualnie przebiegajacym procesie przeksztalcania form
mazanek. A jednoczesnie umozliwiaja one dostrzezenie ,,pierwotne]”, najbardziej autentycznej
(o ile o takiej w ogdle mozna mowic) formy instrumentu.

Wiele miejsca po$wigcono w publikacji ztobcokom (podrozdziat trzeci), instrumentom
mocno zwigzanym z kulturg gérali podhalanskich. Autorka zajmuje si¢ na wstepie nazew-
nictwem, jako Ze instrument ten byl w literaturze czesto okreslany terminem ,,gesle podha-
lanskie”. Przy tej okazji wskazuje takze na historyczno$é zrddel, bowiem pierwsze wzmianki
o tym instrumencie pochodza z potowy XIX wieku. Sporo migjsca poswieca takze trudnemu
zagadnieniu typologii tych instrumentéw, co wynika z wielkiej réznorodnoéci form ztébco-
kéw. Wezesniej proby takie] typologii, zreszta mato przekonujgcej, dokonat L. Kunz (1983).
Dla autorki inspiracja w porzadkowaniu ziébcokdw stata sig metoda diagraficzna, stworzo-
na przez polskiego antropologa Jana Czekanowskiego. W proponowanej typologii kwestig
podstawowa jest dobor wlasciwych kryteriow dla wyszczegdlnienia cech oraz sporzadze-
nie tablicy odleglosci badanych obiektéw (tzw. macierzy), za$ jej istotg — wykazanie wszyst-
kich ilodciowych relacji zachodzgcych pomigdzy badanymi obiektami.

Autorka dla potrzeb swych badan wyltonila siedem kryteriow morfologicznych, okresla-
Jjacych ksztalt instrumentu w ujeciu frontalnym, czyli ksztattu plyty rezonansowej. W wyni-
ku procedury porzadkujgcej material zostat ugrupowany w pieé rozdzielnych dendrytow
i zostalo wylonionych 19 typow ztobcokdw.

W ten sposob zinterpretowany i opisany materiat pozwolil na sformutowanie spostrze-
zen i uogolnien, z ktérych wynika, ze historyczny rozwdj ziébeokow przebiegal w kierunku
wiolonizacji formy, a jednym z takich przejawdw bylo stopniowe wydluzanie instrumentow,
Autorka mogta sobie réwniez pozwoli¢ na wyartykulowanie spostrzezen porownawczych,
siegajac do instrumentarium stowackiego i morawskiego, oraz historycznych, ktore spro-
wadzajg si¢ dotezy, iz ztdbeoki wykazuja zwiazki z X VI-wiecznymi rebekami.

Wazne miejsce w publikacji stanowig skrzypce (podrozdziat czwarty), instrumenty, ktore
swym idiomem oraz praktyka muzyczna nadaty specyficzne cechy polskiej ludowej muzyce
instrumentalnej. Bowiem oddziatywanie skrzypiec profesjonalnych na chordofony tudowe,
jak przypuszcza autorka, zaczglo sig od wieku X VI, Od tego czasu chordofony ludowe stop-
niowo zaczely przyjmowa¢ forme skrzypiec. Stad tez, obok skrzypiec, wystepowaly réwniez
inne ludowe formy chordofonéw skrzypcowych. Badania prowadzone w polskich kolek-
cjach muzealnych pozwolity wyodrebni¢ nastepujace grupy:

— formy prymarne,

— skrzypce wiasciwe: Zlobione i klejone,

— formy hybrydyczne.

Instrumenty prymarne to réZznego rodzaju prymitywne chordofony, czgsto wehodzace
w sklad inwentarza dzieciecych zabawek. W obrgbie tej grupy badany materiat podzielony
zostal wg sposobu wykonania korpusu instrumentu. Wyodrgbniono instrumenty o korpu-
sie jedno—, dwu-~ i trzyczesciowym, te ostatnie sg najbardziej zblizone do skrzypiec wias-
ciwych.

Pierwotnie skrzypee wiasciwe byly wykonywane technikg Ztobienia, dopiero pdzniej
kiejenia. Skrzypce klejone w wersji ludowej sa, w poréwnaniu ze skrzypcami profesjonainy-
mi, morfologicznie zréznicowane. Réznorodnosé ta wynika z réZnego stopnia zblizania form
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ludowych do cech instrumentéw profesjonalnych. Autorka wyodrebnita tutaj pieé grup:
od amatorskiego prymitywnego wykonania poczynajac, na instrumentach pochodzacych
z masowej produkeji fabrycznej koniczac. Uwage zwrécono takze na sposéb wykonania po-
szczegdlnych akcesoriow instrumentéw, jak: podstrunpicy, strunociaguy, strun i kotkéw,
prozkéw, podstawki. Interesujaca jest propozycja autorki w zakresie obliczania odchylef
poszczegOinych proporcji skrzypiec ludowych od danych modelowych skrzypiec profe-
sjonalnych, co dosy¢ dobrze ilustruje réznorodnos$¢ wytwordw ludowych.

Autorka konficzy rozwazania nad skrzypcami omoéwieniem form hybrydycznych, a wige
egzemplarzy wyrdzniajacych sig odmiennoscia formy, co mozna thumaczy¢, jak pisze autor-
ka, wyrazem estetycznych poszukiwan prowadzonych przez wytworcow.

W uwagach koficowych autorka stara sig wyartykulowaé zjawiska determinujace wie-
lo$¢ norm jawigcych sig w polskim lutnictwie ludowym. Wymienia ustng forme przekazu,
rozproszenie nosicieli tradycji, czyli wytworcéw instrumentdw oraz uzaleznienie od lokalnej
spuscizny kulturowej. W procesie przemian chordofonu na przestrzeni od XVI do XX wie-
ku konstruuje teoretyczny model ewolucji norm w aspekceie jakosciowym i ilo$ciowym.

Autorka omawianej ksiazki podjgla sig nietatwego, lecz waznego zadania. Dazac do na-
kreélenia specyfiki ludowych instrumentdw skrzypcowych w Polsce, ujela problem jako
zjawisko zlozone — historyczne, si¢gajace do zrodet XVI wieku, a zarazem wspolczesnie
udokumentowane. Poszczegolne rodzaje instrumentdw przeanalizowata bardzo wnikliwie,
korzystajac z osiagnigé badawczych europejskiej instrumentologii. Wypada tylko zatowaé,
ze swymi badaniami nie objgla wszystkich instrumentow smyczkowych. Podejmujac bowiem
temat chordofonow kolanowych mozna z powodzeniem rozwina¢ wazny watek dotyczacy
chordofonéw basowych. Powstalaby wéwcezas petna monografia interesujacych nas chor-
dofonow.

Trzeba jednak uznaé, ze praca E. Dahlig to niewatpliwe osiagnigcie polskiej organologii,
praca budzaca pelne szacunku refleksje nad koncepcja, sposobem ujgeia metodologiczne-
go oraz istotg badanych przedmiotow.

Alojzy Kopoczek

Elzbieta Berendt, Przydroina i podniebra. Sakralna sztuka ludowa Ziemi Klodz-
kiejf XVIII-XX w., Wroclaw 2001, ss, 134,

Ksigzka dotyczy terenu Ziemi Kiodzkiej, autorka swoja uwage skoncentrowata na sil-
nych zwiazkach jakie wystepuja na tym obszarze pomiedzy przyroda a sztuka. Intensywny
rozwdj sztuki ludowej na Ziemi Klodzkiej uwarunkowany byt licznymii pielgrzymkami do
sanktuariow 1 kalwarii.

W czgdci zatytuowanej ,,Cudowne wizerunki na Ziemi Ktodzkiej Zrodtem inspiracii dla
sztuki ludowej” autorka charakteryzuje sanktuaria oraz rozwdj pielgrzymowania do miejsc
kultu, ktére rozwija sig na omawianym terenie pod koniec XVIII wieku. Wiedy powstala
wiegkszo$¢ obiektow sakralnej sztuki ludowej. Jednoczesnie rozwijat sig kult cudownych wi-
zerunkéw, do ktorego przyczynialy sig apokryfy i legendy. W ksigZzce omowiony zostal m.in.
kult Bardzkiej Madonny Tronujacej, Matki Boskiej Wambierzyckiej, Matki Boskiej Klodz-
kiej zwanej tez Laskawa, kult éw. Floriana na Gorze Parkowej w Bystrzycy Klodzkiej czy
$w. Jerzego w Ladku Zdroju.

Autorka opisuje takze powstale w poblizu miejscowosci pielgrzymkowych kalwarie:
w Bardzie, Wambierzycach, Iglicznej, na Wzgoérzu Cierniak koto Radochowa, na Gorze
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Wszystkich Swietych koto Nowej Rudy, w Lesnej, w Batorowie i w Miejskim Lasku koto
Lewina Klodzkiego. Przedstawia historie ich powstania zwiazane albo z jakim$ cudownym
objawieniem — tak bylo w kalwarii w Bardzie, albo z checig ufundowania obiektu sakraine-
go przez dwezesnych moznych.

W nastgpnym rozdziale ,,Obrzedowe formy kultu a sztuka ludowa”zostaly oméwione rézne
formy pozyskiwania przez pielgrzymoéw przychylnosci $wietych. Aby osiagnaé swoj cel wierni
ofiarowali im wota blagalne w postaci $wiec lub ofiar przedstawiajacych posta¢ tudzka, cze-
sci ludzkiego ciata badz zwierzgta wykonane z wosku oraz wota dzigkczynne, zaswiadczaja-
ce 0 majacym miejsce cudzie czyli pozostawione, zbyteczne juz kule, sznury niedoszlych
wisielcow, kajdany wiezniéw, ktérzy odzyskali wolno$é. Kult koncentrowat sig réwniez wokot
relikwii a takze wokot drzew na ktorych objawiata sig Madonna.

W czgdct ,,Sztuka ludowa” Elzbieta Berendt zaznajamia czytelnika z technikami w jakich
powstawatly obrazy dewocyjne — bylo to przede wszystkim malarstwo na szkle. Kolejna
technika jest grafika i jej odmiany: miedzioryt, litografia, staloryt, drzeworyt, rysunek tu-
szem i piorkiem.

Scharakteryzowana zostata rowniez rzezba, ktdra cechuje polichromia olejna, a takze tra-
dycyjna kolorystyka: biel i r6Z w karnacji ciala, czerwief: ptaszcz Chrystusa, blekit i biel szat
Marii.

Nieco uwagi poswigcono tez kapliczkom, krzyzom 1 figurom przydroznym. Wyszczegol-
niono kapliczki i krzyze pokutne — wznoszone w miejscu tragedii kapliczki skrzynkowe
i stupowe.

W zakonczeniu autorka przedstawita poszczegolne typy ikonograficzne, jakie wystegpu-
Jjaw sztuce Ziemi Klodzkiej. Scharakteryzowata sposob przedstawiania Madonny Wambie-
rzyckiej, Madonny Bardzkiej, Wielistawskiej, przedstawienia Dziecigtka Jezus, $w. Anny
Nauezycielki, §w., Anny Samotrzeé, éw. Jana Nepomucena, §w. Floriana, $§w. Rocha,
$w. Onufrego.

Ksiazka zawiera liczne kolorowe fotografie kapliczek i figur przydroznych — ktére autor-
ka zgromadzita podczas swoich badan terenowych.

Anna Torobinska — ODIE £.6dz

Folklor — Folklore, Wydawnictwo BoSz, Olszanica 2001

Muzeum Etnograficzne w Krakowie upamigtnilo jubileusz swego 90-lecia atrakcyjnym
albumem, wydanym nader starannie w znanej serii wydawniczej. Poniewaz wszystkie pozy-
cie z tej seril majg zwyczajowo jedno stowo w tytule, stad przyjgto tytul zwigzly, ale bardziej
nosny dla zagranicznego niz polskiego czytelnika, zamiast np. rozwleklego: ,,Polska kultura
ludowa w zbiorach...”.

W krdtkim wprowadzeniu prof. Franciszek Ziejka, rektor Uniwersytetu Jagiellonskiego,
ktory przyjat patronat nad jubileuszowymi obchodami, nawigzat do rewolucji cywilizacyj-
nej, zmieniajacej wspolczesny swiat w ,,globalna wioske”. W tej sytuacji coraz wiecej oséb
poszukuje swoich korzeni 1 — zwlaszcza wirdd nich -— autor przewiduje gorace przyjgeie
albumu. Wstep przygotowal Andrzej Rataj, omawiajac zatoZenia i uklad publikacii, a dalej
historig 1 dorobek muzeum, ktorego zbiory dosy¢ szczgéliwie przetrwaly okres II wojny
Swiatowej (zaginelo ok. 10% muzealiéw). Obecnie posiada ono okoto 80 tysiecy obiektdw,
zktdrych co dziesiaty pochodzi z obszaréw pozaeuropejskich oraz ponad 200 tysiecy archi-
walidéw i cenng biblioteke.
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Do prezentacji w albumie dokonano wyboru obiektow unikatowych, najbardziej repre-
zentacyjnych i cennych ze wszystkich dziatow. Zasygnalizowano tylko paroma obiektami
kultury pozaeuropejskie oraz kilku reprodukcjami archiwalny zbidr fotografii, skupiajac sig
na polskiej kulturze ludowej. Na ponad 300 fotografiach pokazane zostaly kolejno mieszka-
nia chlopskie — izby, meble i sprzet domowy, dalej narzedzia rolnicze i rzemieslnicze. Na-
stgpny, picknie prezentowany temat to stroje, bizuteria i dodatki, tkaniny. W sztuce zwiaza-
nej z obrzgdami gléwne miejsce zajmuja szopki kolgdnicze, w tym krakowskie ze stynna szopka
Ezenekierow z konica XIX wieku na czele. Konficowy, mocny akeent to wybér malarstwa, grafiki
(tu pokazano obok odbitek na papierze réwniez klocki drzeworytnicze), rzezby, wycinanek
imalowanek.

Na szczegolne podkreslenie zashiguje poziom zdjeé, wykonanych przez Jacka Kubieng,.
Spokoine, neutralne tha, $wietne o§wietlenie fotografowanych obiektéw skupia uwage ogla-
dajacego i pozwala dostrzec szczegdly, umykajace czesto przy bezposrednim kontakcie
z eksponatem. Wzbogaca i oZywia ten zestaw kilka umiejgtnie dobranych fotografii wyko-
nanych w plenerze (budownictwo) i we wspdiczesnych izbach wiejskich. Idealnie wspolgra
z tym opracowanie plastyczne cato$ci, dokonane przez Wiadystawa Plutg, ktory wprowa-
dzil rytmiczny uklad zdjed, nie oszczedzajac $wiatla pomiedzy nimi.

Pozwolg sobie wspomnie¢ na koniec poczatki mojej pracy zawodowej, kiedy to jedynym
zrodtem barwnych ilustracji do populamych pogadanek i odczytéw byta ksiazeczka dla dzieci
Malowane domy z nieztymi offsetowymi reprodukcjami obiektéw ludowej sztuki. W latach
poiniejszych doszly do tego skwapliwie wycinane ze $laskiej ,,Panoramy” fotografie
S. Gadomskiego, przedstawiajace stroje ludowe. Dlatego cieszy mnie ogromnie narastajaca
w ostatnich latach liczba publikacji upowszechniajacych obiekty ludowej kultury, a zwlasz-
cza sztuki w sposob taki, na jaki zashuguja.

Ewa Frys—Pietraszkowa

Szopki krakowskie — Cracovian Christmas Cribs, Wydawnictwo BoSz, Olszanica 2002.

Album upamigtnia 60 konkurséw na najpigkniejsza szopke krakowska, ,,Bozonarodze-
niowa prezentacja szopek przy pomniku Adama Mickiewicza na Rynku Gléwnym stata si¢
uroczystoscig rodzinna, a nawet pokoleniows, bowiem uczestnicza w niej cale rodziny, da-
jac w ten sposob wyraz wielkiego przywigzania do tradycii, sztuki i religii”, napisal w slowie
wstepnym kardynat Franciszek Macharski.

Tekst, przygotowany przez Anng Szatapak, omawia genezg szopki, od pierwszych wie-
kéw chrzescijanstwa, poprzez koscielne jaselka, szerzone przez zakony franciszkanskie
i pOZniejsze ich zeSwiecczenie. W XVIII wieku powstala szopka przenosna, polaczona z te-
atrzykiem kukietkowym. Najbardziej okazatym i specyficznym zarazem jej przykiadem stala
si¢ szopka krakowska, nie majaca odpowiednika w §wiecie. Rozpowszechnila sig w I polo-
wie XIX wieku, budowana i obnoszona przez bezrobotnych zima murarzy z przedmiesé Kra-
kowa. Do I wojny $wiatowej byli oni zapraszani na spektakle do doméw mieszezanskich,
inteligenckich, rowniez do palacow. Inspiracje teatrzykiem szopkowym wida¢ w Betlejem
Polskim Lucjana Rydla, w Pastoraice Leona Schillera, a takze w Weselu Stanistawa Wy-
spianskiego, jak rowniez w dzietach plastycznych. Pozniej zwyczaj ten zaczal podupadad, ro-
biono jeszcze w Krakowie szopki, ale mate, bez teatrzyku. Zyli jeszcze starzy szopkarze, gdy
w 1937 roku z inicjatywy dr. Jerzego Dobrzyckiego, pozniejszego dyrektora Muzeum Histo-
rycznego Miasta Krakowa, ogloszony zostat pierwszy, a w rok pozniej drugi konkurs szopek.
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Po przerwie wojennej co roku konkurs taki organizuje wiasnie Muzeum Historyczne. Autorka
tekstu, ktéra od wielu lat jest kustoszem tego muzeum i kieruje Dzialem Folkloru i Tradycji
Krakowa, omawia w dalszej czgsci charakterystyczne cechy architektury i dekoracji szopki
krakowskiej oraz zmiany zachodzace w nich w drugiej potowie XX wieku. Najwickszy zbidr
szopek posiada Muzeum Historyczne i, poza doroczng wystawa pokonkursowa na miejscu,
urzadza liczne wystawy w roznych krajach Europy, a takZze w Stanach Zjednoczonych.

Kalendarium konkurséw zostato lakonicznie przedstawione w postaci reportazowych
zdjgé z kolejnych imprez. Jak przystato na jubileusz, nie zabraklo zbiorowej fotografii kitku-
dziesigciu wspolczesnych szopkarzy na tle Sukiennic. Wigkszo$¢ z nich to wybitni tworcy,
wielokrotni zwycigzey konkursow.

W czgsci albumowej, ktora rozpoczynaja i koncza nastrojowe fotografie zabytkowych
zespotdow i budynkow miasta w nocnym oé$wietleniu, uwidaczniajace wplyw tej architektury
na szopki, zamieszezono zdjgeia okoto stu najlepszych szopek ze zbioréw Muzeum Histo-
rycznego oraz —— oczywiscie — najstarszej szopki, zachowanej w zbiorach krakowskiego
Muzeum Etnograficznego, ktéra zostata wykonana okolo 1900 roku przez Michala Ezene-
kiera. Przy wielu szopkach pokazano w zblizeniach ciekawsze fragmenty architektury i wy-
posazenia, sceny figuralne (m.in. bitwe pod Raclawicami, taniec chochola z Wesela), a takze
pojedyncze figurki postaci historycznych i wspotczesnych, od Ojca Swigtego poczawszy,
poprzez pana Twardowskiego, generala Jaruzelskiego, Jerzego Urbana, po obecnego dy-
rektora Muzeum i autorke tekstu. Wszystkie oprocz archiwalnych fotografie, na doskona-
fym pod wzgledem artystycznym i dokumentalnym poziomie, zostaly wykonane przez Jacka
Kubieng. Mimo iz zdjecie kazdej szopki opatrzone jest podpisem, zawierajacym nazwisko
autora, rok wykonania 1 wysokos$c obiektu, brakuje jednak katalogu. Oprawa plastyczna,
przemyslana i konsekwentna, jest dzietem Wiadystawa Pluty. Jedyna rzecz, ktora mozna by
jej zarzucié, to brak $wiatla wokét zdjec przedstawiajacych fragmenty szopek, trochg mecza-
cy przy tak wielkim nagromadzeniu detali, ale to moje indywidualne wrazenie.

Ewa Frys—Pietraszkowa

Waclaw Pawlak, Minionych zabaw czar, czyli czas wolny i rozrywka w dawnej
Lodzi, 1.6dz 2001, ss. 107.

Podstawowym Zrodiem informacii dla autora tej ksiazki byta codzienna prasa t6dzka oraz
dawne kalendarze. Na tej podstawie autor snuje opowies¢ o sposobach spgdzania wolnego
czasu w dawnej Lodzi — czyli w XIX i na poczatku XX wieku.

Do najstarszych sposobow spedzania czasu wolnego przez todzian nalezal przejgty od
niemieckich osadnikéw w XIX wieku zwyczaj gawgdzenia z przyjaciotmi przy piwie badz
wodce w szynku. Ciagle wzrastajaca liczba szynkow oraz tradycja picia po wyplacie dopro-
wadzila do pijafistwa, co zmusilo wiadze do wydania w roku 1844 zarzadzen ograniczaja-
cych liczbg szynkéw oraz zamknigcie szynkéw przyfabrycznych.

Doprowadzenie do Lodzi w 1866 roku kolei Zelaznej przyczynilo sig do zwigkszenia licz-
by przyjezdnych. W zwiagzku z tym powstaly dwa hotele: Grand Hotel z restauracja, ktorg
chetnie odwiedzali przemystowcy 1 bogaci kupcy, oraz hotel Victoria z restauracja, w ktorej
spotykali sig aktorzy, dziennikarze i publicznoéé teatralna.

Zycie towarzyskie kwitto takze w kawiarniach, zwanych wtedy cukierniami. Do jednej
z bardziej znanych nalezala cukiernia Aleksandra Roszkowskiego, zwanego ,,Roszkiem”. Spo-
tykali sig tutaj dziennikarze, aktorzy, lekarze, bywatl w niej Wiadystaw Reymont.
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W okresie wiosenno—letnim, pod koniec kwietnia, rozpoczynat sig w Lodzi czas zielone-
go karnawaly, czyli zabaw na wolnym powietrzu. Duchota przemystowego miasta sprzyjata
»ucieczkom” poza jego granice. Robotnicy pozbawieni wéwczas prawa do urlopu swoje wol-
ne od pracy dni spedzali w okolicznych lasach: w Gatkéwku, lesie Mania, parku na Zdrowiu
oraz w Lagiewnikach. Woda ze studzienki w kaplicy $w. Antoniego w Lagiewnikach stynela
ze swoich wlasciwosci leczniczych. Po obiedzie w lesie lagiewnickim lodzianie mieli zwyczaj
tanczy¢ przy akompaniamencie dzwigkéw harmonii, gléwnie polki i oberki. Kolejnym miej-
scem, gdzie spedzali swoj wolny czas, byly teatrzyki letnie przy ul. Piotrkowskiej 175 1 Kon-
stantynowskiej 14/16 (obecnie ul. Legionéw). Nie stroniono od widowisk cyrkowych.

W dawnej L.odzi uprawiano tez sport. Dziatato Towarzystwo Strzeleckie, ktorego cztonka-
mi byli gléwnie rzemiesInicy. Strzelectwo bylo faczone czasem z myélistwem, przede wszystkim
przez przemystowcdw — posiadajacych duze przestrzenie lesne. Osoby zamozne uprawialy
tez jezdziectwo, Uprawiano rowniez kolarstwo na welocypedach o kole przednim wigkszym
od kota tylnego.

Do ulubionych form wypoczynku nalezal réwniez spacer po Piotrkowskiej.

Okres zimy zmniejszal mozliwosci wypoczynku, zwlaszeza ludzi biednych. Wigkszosé
robotnikéw nie mogla sobie pozwoli¢ na bilet do kina lub teatru. Odwiedzano wige krew-
nych t znajomych, wigcej czasu spedzano w domu.

Réznorodne sposoby wypoczynku zalezalty od mozliwosci finansowych, osobistych
zainteresowan, ilosci posiadanego czasu oraz poziomu wyksztalcenia,

Uzupenieniem tekstu pisanego s liczne czarnobiate fotografie restauracji, fabryk, hote-
li, rodzin robotniczych.

Anna Torobinska, ODIE £odz

Grzegorz Pelczyaski, Dziesiqgta Muza w stroju ludowym. O wizerunkach kultury
chiopskiej w kinie PRL, Poznan 2002, ss. 252.

Autor przedstawia specyficzny charakter polskiej kultury w okresie 19441989, uwikianej
w polityke propagandowa prowadzona przez wladze Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej. Zwra-
ca uwage na wplyw intensyfikacji badz odporu restrykcyjnych dziatan w ramach totalitarnego
rezimu komunistycznego na jako$¢ powstajacych wtedy ksiazek czy filméw. Punktem wyjscia
rozwazan autora jest dyskusja dotyczaca statusu kultury ludowej — czy jest ona tworem
Zywym czy raczej juz martwym. Ksigzka omawia sposéb przedstawiania kultury ludowej,
a $cislej rzecz ujmujac — kultury chiopskiej — w filmach fabulamych. Zamierzeniem autora
bylo objgcie w swych badaniach, w miare mozliwosci, wszystkich filméw kinowych oraz seria-
li telewizyjnych powstatych w czasie PRL~u, w ktérych przedstawiono przynajmniej kilka ele-
mentéw kultury chlopskiej. Poszczegodline etapy PRL—u autor podzielil na cztery okresy:

— I'epoka to lata 1944-1956;

— Il epoka — Gomulkowska 1957-1970;

— III epoka — Gierkowska (lata siedemdziesiate);

— IV epoka — lata osiemdziesigte.

Ksiazka dzieli sig na cztery czgsci, ktore skiadajg sig z poszezegdinych rozdziatow.

Czgsc¢ 1,,Chodzenie w jarzmie™ omawia lata realizmu socjalistycznego 1jego wplyw na
jako$¢ powstajacych wtedy filméw. W kinie tego okresu obowigzywat okreslony schemat,
ktory nakazywat pokazywac bohaterdw jako przedstawicieli swojej klasy spotecznej. Dy-
gnitarze rezimowi, robotnicy i biedni chiopi nalezeli do grupy bohateréw pozytywnych, na-
tomiast przedstawiciele klas posiadajgcych -— przynalezeli do grupy bohateréw negatyw-
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nych. Powodem takiego a nie innego rozdzialu rél pozytywnych i negatywnych, przynalez-
nych okreslonym warstwom spolecznym, byta realizacja wytycznych propagandowych, ktore
mialy na celu zniszczy¢ kulture ludnoécei wiejskiej i zastapic ja obowiazujaca w spoleczen-
stwie komunistycznym — jednolita dla catego narodu.

Spolecznosé wiejska w filmach: ,Jasne tany” (Eugeniusza Cekalskiego), ,,Gromada” (Je-
rzego Kawalerowicza), ,, Trudna mitosc” (Stanistawa Rozewicza), ,,Ziemia” (Jerzego Zarzyc-
kiego}, podzielona jest na biedakow, $rednio zamoznych i bogatych (zwanych przez komu-
nistéw kutakami). Proponowanym wyjéciem dla wyzyskiwanych chtopow jest powstanie
gospodarstw kolektywnych, ktére umozliwig wyswobodzenie sig od wyzysku bogaczy oraz
zapewnig dostatniejsze zycie.

Czes¢ druga ,,Plodozmian” dotyczy okresu gomutkowskigo. Omodwione sg tutaj takie fil-
my jak: ,,Ubranie prawie nowe” (Wiodzimierza Haupe), ,,Wiano” (Jana Lomnickiego), ,,M6j
drugi ozenek” (Zbigniewa Kuzminskiego), ,,Glos ma prokurator” (Wtodzimierza Haupe).
Ukazane sg w nich uwikiania uczuciowe i ekonomiczne bohateréw, ich zaleznosé od swoich
rodzin i spolecznoéci lokalnych. Kontynuowany jest tez watek walki z religia, choé w nieco
fagodniejszym stylu. Pokazywano brak tolerancji wobec ateistow. W filmach tego okresu
pojawia sig watek walki bohateréw o swoje szczgscie, a nie dobro calej spolecznosci. Kino
czasow gomotkowskich podejmowato tez czgsto problematyke wojenna. W filmach tych
miodzi meZczyzni zostali zmuszani do opuszczenia swoich gospodarsw i stuzby w armii lub
partyzantce. Do grupy filmow o tej tematyce nalezy: ,,Kierunek Berlin” (Jerzego Passendor-
fera), ,,Ostatnie dni” oraz serial ,,Czterej pancerni i pies” (Konrada Naleckiego).

W sposob szczegolny przedstawiono kulturg chtopska w filmach ,,Sami swoi” (Sylwe-
stra Checifiskiego), ,,Zywot Mateusza” (Witolda Leszczynskiego) oraz ,,Stonce wschodzi
raz na dzien” (Henryka Kluby).

Czgs¢ trzecia ,,Obfite plony” omawia lata siedemdziesigte, na ktore przypadaja rzady
E. Gierka. Byt to okres dominacji ballady filmowej: ,,Baliada o §cinaniu drzewa” (Ferudina
Erola}, ,,Kaprysy Lazarza” (Janusza Zaorskiego), ,,Ostatnie takie trio” (Jerzego Obtamskie-
go). Bohaterowie ballad filmowych wierza w cuda, skutecznosc zabiegow magicznych. Zto
musi by¢ ukarane, a dobro nagrodzone — taki jest porzadek kosmiczny.

Lata siedemdziesiate to takze ekranizacje utworéw literackich: ,,Chlopi” (Jana Rybkowskie-
£0), ,,Antek” (Wojciecha Fiwka), ,,Wesele” (Andrzeja Wajdy), serial ,,Noce i dnie” (Jerzego
Antczaka).

Autor, za W, Kaczocha, wymienia nastgpujace funkcje kultury ludowe;j, jakie petnita
w kulturze socjalistycznej:

~— widowiskowo—zabawowa;

~— propagandowa;

-—— obrzedowa;

—— estetyczna;

— edukacyjna;

— uzytkowa.

Pojawit sig takze problem konfliktu migdzy wsia a miastem. Dostrzezono zagrozenia na-
tury przez technike, a takze problem ucieczki mtodych ze wsi do miasta (szczegélnie kobiet).

Czg$¢ czwarta ,,Gatunki szlachetne, samosiejka, plewy” opisuje rzeczywistos¢ lat osiem-
dziesiatych. Wprowadzenie 13 XII 1981 roku stanu wojennego powoduje wyrazny podziat
na rzadzacych i rzadzonych. Powstaje tzw. ,,drugi obieg”, czyli wydawnictwa konspiracyj-
ne. Filmy mogly powstawac tylko w ramach kinematografii bedacej pod statym nadzorem
»poprawnosci” politycznej.

W ksigzce zamieszezono czaro—-biale fotografie kadréw omawianych filméw oraz filmo-
grafi¢. Praca zawiera rowniez streszczenie w . angielskim.

Anna Torobinska, ODIE L6d?
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lzabella Sariusz-Skapska, Polscy swiadkowie GULagu. Literatura tagrowa
19391989, Universitas, Krakow 2002, ss. 394,

Dlaczego po pozycjg tg chetnie siggnetam jako etnolog, owszem, naukowo zainteresowa-
na polskimi Sybirakami i przygotowujaca o nich wlasna, etnologiczng wlasnie — rozprawg?

Zamieszczona na wstepie ksiazki lzabelli Sariusz—Skapskiej dedykacia sugeruje, iZ nie-
maty wptyw na powstanie Polskich swiadkow GULagu mialy wzgledy osobiste. Pracgswa
Sariusz—Skapska poswigcila bowiem pamigei dziadka, prokuratora Boleslawa Skapskiego,
zamordowanego w Katyniu w 1940 roku. Mozna sig jedynie domyslac, iz fakty i wydarzenia,
ktére dalej rozpatruje, sg jej znane nie tylko z opracowan — by tak rzec — ,,oficjalnych”
(a wige ze zrodel historycznych oraz przyblizajacych owe fakty i wydarzenia licznych ujgé
literackich), lecz takze z relacji prywatnych — ze wspomnien i opowiesei bliskich, rodziny
i przyjaciol. W jakiej mierze to, osobiste badZ co badz, ,,uwiklanie” zawazylo na ksztalcie
i zawartodci prezentowanych przez nia rozwazan, rozstrzygnaé nie sposob. Warto jednak
od razu podkreslic, iz z cala pewnoscia nie okazalo sig zgubnym cigzarem — nie odebralo
zywoscl 1 ostro$el badawczemu spojrzeniu, a takze nie wpedzito w my$lowa jednostron-
nos¢ i interpretacyjny schematyzm. Przeciwnie, proby analizy rozmaitych watkow i moty-
wow literatury obozowej (a doktadniej — lagrowej) sa tu catkiem twércze i oryginalne, do-
tychczas bardzo rzadko, a nawet w ogole — w refleksji nad pisarskimi wyslowieniami
GULagu — nie spotykane, prywatna za$, rodzinna pamig¢, sprzyja raczej ich doglgbnemu
i starannemu traktowaniu: rozpala cickawos¢, podsuwa wazne tropy, zachgca do odwaz-
nych odczytan.

Zacznijmy od tego, na czym Sariusz—Skapska buduje swoja syntezg literatury tagrowej.
Ot6z na wykorzystywany przez nig material Zrodlowy skiada sig starannie wyselekcjonowa-
ny zbior kilkudziesigciu utwordw opisujacych losy polskich wigznidw, przebywajacych na
Lhietudzkiej ziemi” od 1939 roku az po koniec lat pigédziesiatych. Sg to przy tym teksty pod
wieloma wzgledami do$¢ niejednorodne: powstate i w kraju 1 za granica, tworzone przez
wybitne postaci polskiej historii 1 kultury (takie chocby jak Gustaw Herling-Grudzinski, Jozef
Czapski, Anatol Krakowiecki, generalowic Whadystaw Anders i Zygmunt Szyszko-Bohusz
czy Barbara Skarga), ale 1 przez osoby czytelniczym kregom blizej nieznane, przez amatorow,
nierzadko autorow jednej ksiazki (w tej grupie wymieni¢ mozna na przyktad nazwiska Ady
Halpem, Danuty Teczarowskiej, Bronistawa Brzezickiego, ksigdza Jézefa Hermanowicza). Tym,
co w istotny sposéb roznicuje owe Swiadectwa, jest takze czas ich powstania. Z jednej strony
mamy tu bowiem dzienniki (spisywane na goraco w obozach, w miejscach internowania,
w wiezieniach, w trakcie drogi na Sybir), z drugiej zas przywolywane z pamigei — nawet wiele
lat po tych wydarzeniach — wspomnienia (w$réd nich takze wspomnienia mowione). Procz
tego osobng grupe stanowia utwory poswigeone losom polskich dzieci w Sowietach (tak
zwanych Sybiratek) oraz teksty przynoszace osobisty zapis dziecifistwa tam spgdzonego.

Co istotne, $wiadectwa tagrowe Sariusz-Skapska uzupelnia w swojej pracy wybranymi
fragmentami literatury zeslanczej. Nie znaczy to, rzecz jasna, iz stawia znak rownosci pomig-
dzy tymi dworna ludzkimi dos§wiadczeniami — obozowym 1 przesiedlenczym. Oczywiscie
nie, jest w pelni $wiadoma wielu dzielacych je réznic i odrgbnosci. Odruch siggnigeia po te
wypowiedzi wyzwolita w niej raczej cheé opisania fenomenu GULagu w sposéb jak najdo-
kiadniejszy, a przy tym — o ile to mozliwe — wszechstronny, akceptujacy cata réznorod-
no$¢ — determinowanych taka lub inng sytuacjg egzystencjalng — perspektyw poznaw-
czych i narracyjnych. Ta wielo$é 1 rozmaitos¢ zrodet stanowi wszak, w moim przekonaniu,
jeden z gidéwnych (takze dla etnologa) walordw calej rozprawy. Jej bowiem czytelnik zawdzig-
cza szansg poznania rozmaitych twarzy 1 wizerunkéw ,,innego $wiata”, ona (gdy wlajnie
jest etnologiem) daje mu okazje zglebienia licznych jego ,,ukrytych” wiasciwosci — boga-
tych pokiaddw znaczef,, metafor, symboli.
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Innym waznym rysem ksiazki Izabelli Sariusz—Skapskiej jest jej transdyscyplinarmy cha-
rakter. Jakkolwick bowiem Polscy swiadkowie GUEagu przedstawiani sa przez nia jako pra-
ca z historii literatury, juz od pierwszych linijek czytelnik bez trudu dostrzega, jak chetnie
wykracza si¢ w niej poza konwencjonalnie pojete granice wlasnej dyscypliny i jak odwaznie
przemieszcza sig na terytoria tradycyjnie zajmowane przez inne galezie wiedzy — przez an-
tropologig kultury, socjologie albo filozofig. Szczegodlnie wyrazne i czytelne sg tu zwlaszeza
inspiracje antropologiczne. Swiadcza o nich chociazby kluczowe pojgcia, jakimi Sariusz—
—Skapska poshuguje sig dla objasnienia i zrozumienia objgtej narracjami rzeczywistosci. Sg
wiéréd nich pojecia przestrzeni, czasu, a takze pojecie Innego — stosowane u niej jak
w ,.klasycznym” (a wigc i najezystszej proby) opisie antropologicznym. Ich wykorzystanie
sprawia, iz ukazywana przez Sariusz-Skapska odyseja zestancza jawi sig jako swoisty ob-
1z¢d inicjacyjny, przenoszacy jego uczestnikow w ,inng” przestrzef i w ,,inny” czas. Autor-
ka Polskich swiadkow GUZagu niezwykle pieczolowicie i wnikliwie relacjonuje kolejne eta-
py owego procesu ,,wtajemniczania” w Swiat Archipelagu. Na wzor Boskiej komedii Dan-
tego rozpoznaje kolejne kregi i granice przekraczane przez jej bohater6w w przestrzeni
syberyjskiego ,,Jodowego piekla”. Wskazuje rozliczne przejécia, furty i bramy, ktére don
prowadzg. Bada tez i charakteryzuje czas uplywajacy w ,,innym §wiecie”, Odtwarza jego
wyjatkowy rytm i strukture, $ledzi mechanizmy jego odzyskiwania — mechanizmy, dzieki
ktorym mozliwe staja sig pamigé i narracja o tych wydarzeniach. Pisze takze o codzienno$ei
GULagu, o specyficzne] organizacji zycia w jego obrgbie oraz o zasiedlajacych go ludziach
(za przyklad ,,wzorcowych” mieszkancow , krainy wiecznych $niegow” obiera za$ wigzniow
kryminainych). Wreszcie, opierajac sig na Buberowskiej koncepcji relacji Ja—Ty, opisuje
fenomen ludzkiej koegzystencji w warunkach zestania,

Zasadniczym celem analizy Izabelli Sariusz—Skapskiej nie jest oczywiscie opis systemu
sowieckich fagrow — jego podstawowych prawidet, zarzadzajacych nim funkcjonariuszy
ani charakteryzujacych go zewngtrznych whasciwosei i realiow. Patrzy ona przeciez— jako
przekraczajacy horyzont wiasnej dyscypliny badacz literatury — na rzeczywistos¢ GULa-
gu oczyma antropologa, nie za$ historyka czy politologa. Tym, co tak naprawdg ja interesu-
e, jest zatem — wydobywany z relacjonowanych do$wiadezen — czysto ludzki wymiar tej
rzeczywistosci: to, w jaki sposob jest ona przetwarzana w pamigci 1 wyobrazni ludzi, jakie
rodzi (nabrzmiate znaczeniami, symboliczne) skojarzenia oraz emocje, do jakich intelektual-
nych ocen i ,,metafizycznych” refleksji prowokuje.

Zastosowanie takiego wlasnie podejscia, a wige zgoda na to, aby historia przemawiata
ustami — czyli objawiala si¢ i tworzyla w narracjach -—— swoich bezposrednich uczestnikow
i spektatorow, owocuje zarazem odkryciem prawdziwie ludzkiej prawdy o $wiecie GULagu
- prawdy wyrastajacej z osobistego losu i Zyciowe] préby, prawdy pamieci 1 wewnetrzne-
go przezycia. Wydobycie jej na §wiatlo dzienne jest zas$ o tyle istotne, iz — w miare uplywu
lat — coraz bardziej zwigksza sig czasowy dystans oddzielajacy nas od tamtych wydarzen,
coraz wyrazniej blednie pamie¢ o nich, coraz czgsciej odchodza ostatni ich swiadkowie
i niestrudzeni kronikarze.

Czy podobne odczucie, iz — by¢ moze jako ostatni — odkrywamy ,,przemijajace $wia-
ty”, nie wpisuje sig stale w do$wiadczenie badawcze wielu sposrod nas, etnologow? Czy —
jak autorka omawianej ksigzki — nie stajemy sig wowczas ,.$wiadkami $wiadkéw”, dopel-
niajac ich narracje wlasnymi glosami i odezytujacymi sens ,,ludzkiej historii” komentarzami?

Aleksandra Rzepkowska
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Piesni ludowe Polakéw Ukrainy, opracowata Larysa Wachnina/Pisenna kultura
poiskoji diaspori Ukrajini, uporiadnik Larisa Wachnina, Kijiw 2002, ss. 287, ilustr.

Wydana w Kijowie, w ramach Glownej Specjalistycznej Redakcji Literatury w Jezykach
Mniejszoéci Narodowych Ukrainy, antologia pie$ni ludowych Polakéw z Ukrainy zastuguje
na uwagg nie tylko waskiej grupy specjalistow, gtéwnie folklorystow i etnomuzykologow ale
1 etnologow, historykow, kulturoznawcow, soqologow, Jjezykoznawcow, 1 oczywiscie, szero-
kiego grona czytelnikéw, interesujacych sig polska tradycjg kulturowa na Ukrainie. Larysa
Wachnina z Instytutu Sztuki, Folklorystyki 1 Emologit im. M. Rylskiego Narodowej Akademii
Nauk Ukrainy opublikowata zbior 102 pie$ni, funkcjomujacych w aktywnym badz biernym re-
pertuarze Polakéw, gldéwnie najstarszego pokolenia, w wielu przypadkach rowniez znanych
przez miodszych informatordéw, urodzonych pod koniec lat 40. i w latach 50. XX wieku. Piesni
autorka wyboru podzielita na sze$¢ grup tematycznych: kolgdy (11 tekstow), piesni weselne
(16), ballady (19), piesni zotnierskie i patriotyczne (20), liryczne (16) i zartobliwe (18).

Jest to pierwsza tego typu edycja piesni, opublikowanych w jezyku polskim, w dominu-
jacej mierze z zapisem nutowym, z dokladnymi notami proweniencyjnymi (imie i nazwisko
$piewaka, rok jego urodzenia, miejscowo$é, rejon, szczegdlowa data zarejestrowania: dzien,
miesigc rok; dane osobowe zbieraczaly, imig i nazwisko osoby odpowiedzialnej za ,,muzycz-
ne odszyfrowanie™), z przedmowa autorstwa L. Wachniny pt. Wspdiczesna folklorystyczna
kultura Polakow Ukrainy w trzech wersjach jezykowych: ukraifiskiej, polskiej 1 angielskiej,
postowiem Ludmity Jefremowej w jezyku ukrainskim pt. Muzyczni osobliwosti polskich
narodnich piser. Cato$ci dopeiniaja: Indeks badan terenowych Instytutu Sztuki, Folkio-
rystyki i Etnologii im. M. Rylskiego NAN Ukrainy w dwéch wersjach jezykowych (ukraif-
skiej i polskiej), materiat ilustracyjny (14 czarno—biatych fotografii z bada# terenowych
z polsko—ukraiaskimi podpisami) i w jezyku polskim Indeks incipitow tekstowych. Dodad
tu trzeba, ze Indeks badar terenowych dotyczy lat 70. i 80. XX wieku, pominieto w nim
pozniejsze badania nad diaspora polska na Ukrainie z lat 90. i poczatkoéw nowego stulecia,
o ktorych $wiadcza informacje pomieszczone w notach proweniencyjnych poszczegoinych
piesni. Opublikowane piesni zostaly zarejestrowane przez pracownikéw wymienionego wyzej
Instytutu, w tym w duZej mierze przez autorke opracowanej antologii, wiele wiasnie jej zapi-
sow pochodzi z lat pozniejszych (19962001}, a 17 tekstéw, zachowanych w archiwum In-
stytutu, zapisat Hnat Tanciur, folklorysta ukrainski, w latach 20. minionego stulecia we wsi
»Ziatkiwel na Winnyczni”,

Jak pisze autorka antologii, materiaty pochodza przede wszystkim z Ukrainy Srodkowej.
Na tym obszarze od lat 70. XX wieku pracownicy NAN Ukrainy prowadzili systematyczne
badania terenowe w wybranych ,,polskich wsiach”, w latach 90. badaniami objgto rowniez
pogranicze polsko—ukraifisko~biatoruskie, wybrane wsie na Wolyniu, w ktorych polska
tradycja ,,zyje w ukrainskim jgzykowym $rodowisku”, a Spiewacy podczas wykonania pie-
$ni ,,zaznaczaja, e pamigtaja je jeszcze z przedwojennych lat «za Polszezin” (s. 21).

L. Wachnina z wielka kultura wspomina o tragicznych losach Polakow na Ukrainie,
o antypolskim charakterze polityki Rosjan wobec Polakoéw, o represjach i ludobdjstwie
w czasach stalinowskich, masowych deportacjach wielu narodow w latach 30., za M. Twa-
nowem przyjmuje tezg o Polakach jako ,,pierwszym narodzie ukaranym w tragicznym stali-
nowskim eksperymencie” (s. 18), przesiedleniach z ziem Zachodniej Ukrainy do Polski
w latach 194647, ,.analogicznym losie Ukraificow w Polsce wedtug znanej Operacji Wista”,
przywoluje rézne liczby oséb przesiedlonych. Wyraznie pomija aspekt zywych do dzi§ wasni
i zbrodni ukraifisko—~polskich, ich podioze spoleczno-polityczne i konsekwencje. Wystar-
cza jej dla kontekstu refleks;ji nad badaniami folklorystycznymi konkluzja, Ze ,,caly kompleks
funkcjonowania Polakéw Ukrainy byt faktycznie zniszezony i zaznal niepowetowanych strat”
(s. 18), wspomnienie o asymilacji w niepodleglym pasnstwie ukraifskim, utracie ,,zdolnosci
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mowienia we wiasnym jezyku” (s. 19). Cenne jest wige tu spostrzezenie, ze ,,Polacy, jak i inne
mniejszosci narodowe, zaczgli aktywnie mowi¢ o sobie” dopiero pod koniec lat 80. XX wie-
ku podczas pierestrojki, gdy poczeto tworzy¢ ,,pierwsze kulturowo—o$wiatowe organizacje
wedlug narodowej przynaleznosci” (s. 19). Jak ocenia Wachnina, to ,,wlasnie folklor zostat
ostatnim przejawem $wiadomosci narodowej Polakow Ukrainy™ (s. 20).

Cenne dla badaczy mniejszosci narodowych sa spostrzezenia i oceny autorki dotyczace
funkcjonowania konkretnych grup piesni, ich popularnosei wérdd Polakéw i Ukrainicow, obiegu
w dwoch wersjach jezykowych, tworzeniu dwujezykowych kontaminacji itp., $wiadomodci
wykonawcow o migdzypokoleniowym przekazie dziedzictwa kulturowego, procesie przemian,
zaniku, ale i wykorzystywania tradycyjnego repertuaru w zespotach amatorskich. Ludmita
Jefromowa, analizujac wlasciwosci muzyczne polskich piesni, eksponuje ich pierwotna ceche
— jednoglosowo$¢, odrdzniajaca je od tekstdw wschodniostowianskich, towarzyszace ich
wykonaniu instrumenty (polskie ggsle, lutnia), uktady polskich tancéw: mazurka, krakowiaka,
kujawiaka, oberka, poloneza, chodzonego. W tym kontekscie autorka wspomina rowniez
o wptywach sasiednich kultur na polski repertuar piesniowy i taneczny.

Kilka uwag o jeszcze jednej waznej rowniez dla specjalistow rzeczy. Opracowana przez
L. Wachning antologia polskich pie$ni wydaje sig by¢ szczegélnie interesujaca dla badaczy
jezyka Polakow zyjacych na Ukrainie. Trzeba przyzna¢ i pochwali¢ tu folklorystow trans-
krybujacych z wielka starannoécig zarejestrowane na taémie magnetofonowej teksty, nie
modyfikujacych ich wedtug pierwotnych zapisow, np. Oskara Kolberga. W rezultacie zo-
staly one zapisane w takim ksztalcie jgzykowym, w jakim zostaty zaspiewane przez wyko-
nawce. Mimo specyfiki gatunku, jakim jest zrytmizowana i zrymowana piesn ludowa, ocalo-
no tu zywy jezyk wykonawcow, zachowujac wiele archaizmow, osobliwosci gwarowych
typowych dla kresdéw wschodnich, naleciato$ci gramatyeznych, fonetycznych, stylistycz-
nych, stownikowych z sgsiednich jezykéw: rosyjskiego i ukrainskiego, jak np.: iz roZy, hraje
w karty, Dunaj gltybokyj, uz bolsze nie begda, zototi obraczki, kluczi, wyjszia, zmieniwsia jej,
pijut, mene, myne, synoczek, thustyj, skrypka, w Polszu naszu, sidaj, uze, maty, perszyj, pysze
wiersze, na niedzielu, glawa, togo ja zaluju, kawalir, wozmu ja, idesz, slozy, wianok, na wodu,
taj stala ptakaty, myslu, talirz, molodenki, daju.

Na zakonfczenie z recenzenckiego obowiazku krytyczna uwaga; antologia wymaga
zdecydowanie staranniejszej korekty jezykowej, zaréwno w tekstach piesni, jak i w przedmo-
wie w jezyku polskim i polskich cytacjach w postowiu, w podpisach pod fotografiami w pol-
skiej wersji jezykowej. Napisze tak: w pracy roi sig od bleddw stylistycznych, gramatycznych,
a w zapisach piesni ortograficznych, zob. np.: przybierzali (s. 33), Piorun (s. 67,69), powgdro-
jemy {s. 69), pszyszia (89), trocizng (107), gotdje (107}, pozucg ciebie (114), zucaj sig(116), nie-
mam (133), jak Ze z (135), poproj (136), otrdj brata (137), niema (156), dobrydziefi (157), ostsze-
lali (177), zpod oka (181). Zacytowane przyklady wskazuja jednoznacznie, Ze tekst w polskiej
wersji jezykowej powinien by¢ bezwzglednie skonsultowany z polskim specjalista.

Teresa Smoliviska

Pasterstwo na Huculszczyinie. Gospodarka. Kultura. Obyczaj, red. Janusz Gudowski,
Warszawa 2001, ss. 267.

W pracy zostaly przedstawione wyniki badan przeprowadzonych na HuculszczyiZnie
w latach 19982001 przez badaczy polskich i ukraifiskich. Celem badan bylo ustalenie form
organizacyjnych gospodarki jednorodzinnej przy wypasie krow i owiec.
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Poszczegdlne artykuly dotycza organizacji gospodarki pasterskiej, szaty rodlinnej poto-
nin oraz strefy wysokogorskiej, rodzajow welny owiec, pozywienia pasterzy, pasterskich
zwyczajow dorocznych oraz budownictwa poloninnego.

Pasterstwo owiec ma wyzsza rangg spoleczna niz pasterstwo kréw. Hierarchia pasterzy
wyglada nastc;pujqco deputat (wlasciciel potoniny), watah — przetozony pasterzy oraz
pasterze. Przy wypame bydta pracuja tez dojarki. Rozpoczgeie sezonu wypasu rozpoczyna
uroczyste wejscie ze zwierzgtami na poloniny w strojach ludowych i przy muzyce goralskiej
(miedzy 20 maja a 15 czerwca). Sezon konczy swieto Matki Boskiej Siewnej, ktore przypada
w kalendarzu greckorzymskim na 21 wrzesnia. Wypas kréw rozpoczyna sig nieco pdzniej —
w polowie czerwca. Jest mniej pracochlonny, gdyz kréw nie trzeba pilnowac, nie istnigje dla
nich niebezpieczenstwo ataku ze strony wilka a ich dojenie jest fatwiejsze.

Pasterze otrzymuja wynagrodzenie w naturze — przy nadwyzkach sera, a obecnie takze
w formie pienigznej — ok. 11 hrywien od owcy.

W artykule omawiajgcym roslinno$é poruszono problem pojawienia sig, w wyniku pa-
sterstwa wysokogorskiego, wezesniej niespotykanych grup roélin, przede wszystkim szcza-
wiu alpejskiego, ktory nie jest jedzony przez zwierzgta, przyczynia si¢ do rugowania innych
ros$lin, co w konsekwencji doprowadza do degradacji Srodowiska naturalnego.

Podstawowg potrawg pasterzy jest kulesza — potrawa z grubo zmielonej maki kukury-
dzianej, natomiast napojem — zentyca (serwatka pozostata po wyrobie sera z mleka owcze-
go lub krowiegoe). Opisano takze wyrdb sera oraz sera wtornego zwanego wurda i bryndzy
wyrabianej z sera i wurdy.

W celu zapewnienia sobie schronienia podczas wypasu, konieczne bylo budowanie
sezonowych zagrdd pasterskich dla zwierzat i ludzi. Budowano wige wesnarki (chaty polo-
ninskie uZywane wiosng) oraz zymarki (chaty potoniniskie uzywane zimg), koriwniki (obory
dla krow), struszki (dojarnie owiec) oraz zagrody do zatrzymania owiec ped gotym niebem
~— koszary.

W ostatnim rozdziale zostata omoéwiona literatura dotyczaca pasterstwa na omawianym
terenie. Krétko scharakteryzowane zostaly prace m. in. Wiodzimierza Zawadzkiego, Augu-
sta Bielowskiego, Oskara Kolberga, Jury Nesteruka, Adama Fischera i Matgorzaty Cwiklifi-
skiej.

Ksigzka zawiera barwne fotografie budownictwa poloninskiego, psow pasterskich, po-
szczegblnych ras kréw, a takze ryciny ukladow przestrzennych osiedli pasterskich.

Kazdy rozdziat jest streszczony w jezyku francuskim i ukrainskim.

Anna Torobinska

Nad’a Valaskova, FrantiSek Rehor (1857-1899) a jeho etnografickd &innost
(S ukdzkami clanki F. Rehore z Halice), Etnologicky ustav Akademie véd Ceské Republi-
ky v Praze, Praha 1999, ss. 182.

Doktor N. Valaskové, pracownik naukowy Instytutu Etnologii Akademii Nauk w Pradze,
podjela si¢ opracowania dziatalno$ci naukowej Franciszka Rehota, ktéremu czeska etno-
grafia zawdzigeza poczatki zainteresowan kulturg lndowa Ukraincoéw. W setna rocznicg jego
$mierci ukazata sig publikacja, w ktorej Autorka zgromadzita rozproszony po czasopismach
i gazetach dorobek naukowy badacza, prowadzacego poszukiwania naukowe na pograni-
czu galicyjsko-ukrainskim, m.in. wéréd Hucutow i Lemkoéw. F. Rehot, urodzony w 1857 roku
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w Czechach i tam zmarly w 1899 roku, przez 16 lat mieszkat w okolicy Lwowa (1877--1890
1 1891-1893), gdzie w 1877 roku ojciec jego zakupit gospodarstwo rolne. Okoliczno$¢ ta umoz-
liwita badaczowi poznanie Zycia i kultury nie tylko Polakow 1 Ukraificow, ale zamieszkuja-
cych te tereny Ormian, Zydéw i Niemcow. Interesujac sig szczegolnie kulturg Ukraificow, od
1891 roku prowadzit tez badania na Huculszczyznie, gromadzac ponad 1200 eksponatdw
kultury ludowej, ktore znalazty sig w Muzeum Narodowym w Pradze, Tematyka jego zainte-
resowan obejmowala m.in. zwyczaje rodzinne i doroczne, sztuke ludowa, lecznictwo, wie-
dzg, wierzenia, opowiadania. Réwnoczesnie prowadzil dokladng dokumentacjg rysunkowa
i fotograficzna, gromadzac ponad 500 ilustracji zaopatrzonych w szczegotowe opisy. F. Rehot
byt autorem ponad 100 hasel do encyklopedii historii i kultury zachodnio—galicyjskiej Ukra-
iny. W uznaniu dla jego wszechstronnej i owocnej dziatalno$ci etnograficznej w 1895 roku
zostal powotany na cztonka—korespondenta Towarzystwa Ludoznawczego we Lwowie.
Omawiana publikacja podzielona jest na dwie czgsci. W pierwszej zamieszczono najwaz-
niejsze fakty z zycia i etnograficznej dziatalnoéci F. Rehofa. Druga zawiera wybér jego roz-
praw i artykulow, takich jak m.in. Kalenddiik z narodniiho Zivota Lemku, Novy rok na
hali¢ské Rusi, Nedela kvéind, bibliografig prac badacza za lata 1880-1910 (w tym artykut
podwigeony budownictwu zamieszezony w 2 tomie ,,Ludu” z 1896 roku), mapg Galicji i Bu-
kowiny, dokumentacjg rysunkowa, wykaz opracowanych hasel encyklopedycznych, stow-
nik wyrazéw gwarowych uzytych w artykulach oraz publikowane zrbdla omawiajace dzia-
talnoé naukowa F. Rehota. Autorka publikacji sumiennie zebrata dane faktograficzne do
dzialalnosci etnograficznej badacza kultury ludowej galicyjsko—ukrainskiego pogranicza,
informujac o miejscu przechowywania spuscizny po F. Rehotu, co moze zainteresowaé pol-
skiego badacza tych terendéw. Publikacja posiada dwa streszczenia obcojgzyczne: angielskie
i ukrainskie.
Zofia Szromba—Rysowa




